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Zmluva o terminovanom tivere&. 706/2020/UZ

Zmluva o terminovanom ivere & 706/2020/UZ

(dalej len zmluva o tivere) uzavretd medz stranami:

Dopravny podnik mesta Banské Bystrica, as., 1CO: 36016411, so sidlom Kremnidka 53, 974 05 Banska
Bystrica, zapisand v Obchodnom registri Okresného stidu Banska Bystrica, oddiel: Sa, vloZka &islo: 392/S
(dalej len DlZnik) a

VSeobecnd uUverové banka, as., ICO: 31 320 155, so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, zapisand v
obchodnom registri Okresného stidu Bratislava 1, oddiel Sa, viozka &.: 341/B (dalej len Veritel).

(a)
(b)
(©
(d)

1.

Neoddelitelnou sigastou tejto zmluvy o tlvere st vietky jei prilohy, vritane prilohy Vieobecné
obchodné podmienky pre tvery,

kazdy odkaz na zmluvu o Gvere znameni odkaz na samotny text Clinkov 1 aZ 6 niZSie ako aj na vietky
prilohy zmluvy o Gvere,

pokial’ nie je vyslovne uvedené inak, vyrazy uvedené s velkym zatiatoénym pismenom maji vymam,
ktory je im priradeny v prilohe Vieobecné obchodné podmienky pre Uvery, a

v pripade rozporu medz ustanoveniami &linkov 1 az 6 niZie a prilohami zmluvy o dvere (vritane
prilohy V3eobecné obchodné podmienky pre tivery) je rozhodujice to, o je uvedené v ustanoveniach
¢lankov 1 aZ 6 niZie a pre pripad rozporu medz prilohou Vieobeené obchodné podmienky pre ivery a
ostatnymi prilohami tejto zmluvy o Gvere je rozhodujice to, &o je uvedené v ostatnych prilohédch tejto
zmluvy o tvere.

UVER

Veritel' sa zavizuje poskytnit Diznkovi za podmienok dohodnutych v tejto zmluve o livere pefiaié
prostriedky:

(a)
(b)

P

2.2

do celkovej vysky liveru a v dohodnutej mene: 430 000,00 EUR,
za ucelom financovania nakupu nového trolejbusu SOR TNB 12, VIN: TK9F2XXBGMSLS111 v

ramei programu EBRD - SLOVSEFF 1IL (dalej len ako ,Projekt™)

POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

Veritel' sa zavizuje poskytnut Dimikovi pefiazné prostriedky na zikiade Dlinikovej oprévnene

podanej a riadne vyplnenej Ziadosti za podmienky, Ze v def, ktorym je datovana Hadost ako aj v Dei

poskytnutia:

(a) vietky vyhlisenia Dlnka podla tejto zmluvy o dvere a podla vietkych ostatnych
dokumentov suvisiacich s fiou alebo Diznikom predloZenych si spravne a pravdivé, a

(b) nenastal a ani nepretrvava Pripad porugenia zmluvy,

Ziadost’ o poskytnutie pefiainych prostriedkov musi byt v dohodnutej forme a po doruéeni VeriteFovi
je neodvolatelna.

Dinik nemdZe poZiadat Veritela o poskytnutie pefiainych prostriedkov:

(a) ak by poZadovany Defi poskytnutia mal nastat’ neskdr nez 31.8.2020;

{(b) neskor nez v druhy pracovny deii pred poZadovanym Diiom poskytnutia s vynimkou pripadu,
ak Veritel' pisomne akceptuje aj neskor$i dei;

(c) kym nezaplatil odplatu za dojednanie zivéizku poskytnit pefiainé prostriedky, pokial je

povinny takito odplatu zaplatit’;

(d) pred tym, nez Veritel' akceptoval splnenie vietkych dokumentdmych odkladacich podmienok
uvedenych v prilohe Odkladacie podmienky, v takej forme a s takym obsahom, aké si pre
Veritel'a akceptovatelné.

Diznik nembZe poZadat' Veritela o poskytnutie pefiaznych prostriedkov, kioré uz boli raz splatené z
akéhokol'vek dévodu.
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Zmluva o terminovanom avere & 706/2020/UZ

3. VRATENIE POSKYTNUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

Dinik sa zavizuje vratit vetky poskytnuté pefiazné prostriedky sposobom stanovenym v prilohe Specifické
podmienky Gveru.

4. UROK

Diinik sa zavimje Veritefovi platit z poskytnutych pefiafnych prostriedkov urok vo vySke podla urokovej
sadzby stanovenej v prilohe Specifické podmienky Uveru. Dlfnik sa zaviauje platit’ Veritefovi drok z
nesplatenej &iastky poskytnutych pefiaznych prostriedkov mesaéne, vidy v posledny defi kalenddmeho mesiaca.
Posledna splatka Grokov je splatnd v defi splatnosti najneskorSie splatnej &iastky poskytnutych pefiaznych
prostriedkov.

5, VYHLASENIA A ZAVAZKY
5.1 Dimik potvrdzuje Veritelovi, Ze:
(a) kazdé z vyhlaseni Dimika uvedenych v tejto zmluve o Gvere a inych dokumentoch stuvisiacich
s fiou alebo Dlinikom predloZenych je pravdivé v defi uzavretia tejto zmluvy o Gvere,a
(b) kazdé z vyhliseni Difnika uvedenych v tejto zmluve o Gvere a inych dokumentoch siivisiacich

s fiou alebo Dinikom predloZenych sa bude povaZovat za Dlznikom pravdivo zopakované v
defi podania kaZdej Zadosti o poskytnutie pefiainych prostriedkov a v prvy defi kaZdého
kalendimeho mesiaca.

52 Dlinik sa zavizuje riadne a véas splnit’ vietky povinnosti, ktoré si mu uloZené touto zmluvou o Gvere.
6. PREDCASNE SPLATENIE

6.1 Diznik nemdze vypovedat' poskytnutie dveru.

6.2 Ak nastane ktorakolvek zo skuto&nosti nazvanych v tejto zmiuve o uvere ako Pripad porusenia

zmiuvy, bez ohPadu na to, & jej vznik mohli Diznik alebo ind osoba ovplyvnit,, kym tito skuto&nost’
pretrvéva, Veritel' je opravneny pisomne:

(a) vypovedat’ poskytnutie Giveru, a/alebo

{b) vyzval’ Dlinika, aby vietky &iastky, ktoré su dlzné podla tejto zmluvy o dvere alebo ich Zast’
uréenti Veritelom, splatil namiesto pdvodne dohodnutej doby splatnosti v &ase urenom
Veritelom, o sa Dinik zavizuje splnit’

Prilohy:
1. - Vieobecné obchodné podmienky pre Givery
2. - Odkladacie podmienky

3. - Vzor Zadostio poskytnutie pefiainych prostriedkov
4. - Specifické podmienky tveru
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Zmluva o terminovanom avere¢. 706/2020/UZ

DiZnik:

pita: 0 - A2

Obchodné meno/N3a

vny podnik mesta Banské Bystrica, a.s.

i o: PhDr. Adrian Polény
Funkcia/Opravnenie: predseda pre}venstva

Pedpis:
anonymizovany podpis

T

Meno: Ing. Toma$ Privitzer
Funkcia/Oprédvnenie: ¢len predstavenstva

u74 0F BANSKA E
o
. = /_,__.
Podpis:
anonymizovany podpis

v 7 /

Veritel’:
. I3 K Ao VUB, a.s.
Dia: A5 1 A0 Mlynské nivy 1
829 90 Bratislava 25
Vieobecna Gverova banka, a.s. 81400/04

Meno: Ing. Miroslav Kiitj
Funkcia/Opravnenie: ri ite(lfﬂﬁrerrmého obchodného centra (na zdklade plnomocenstva zo diia 02.01.2020)

Podpis: =
anonymizovany podpis

s

Meno: Ing. Zuzana Krausové;’f
Funkeia/Opravnenie: manaZér klientskych vzt'ahov senior (na ziklade plnomocenstva zo diia 02.01.2020)

Podpis:

N /

anonymizovany podpis
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Zmluva o terminovanom tvere & 706/2020/UZ

Priloha
Odkladacie podmienky
Diznik
Original zmluvy o =ziadeni zilofného prava k hnutelnym veciam uzavretej medz Veritefom a

Dinikom, riadne podpisanej jej zmluvnymi stranami, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre
Veritela, a to tykajicu sa nasledovnych hnutePnych veci Dinika:

1

Opis veci: trolejbus

Vyrobca/znacka: SOR TNB 12

Vyrobné Eislo/&isla: VIN: TKIF2XXBGMSL5111
Umiestnenie: Kremni¢ka 53, 974 05 Banské Bystrica

vritane prisludenstva a vietkych dokumentov potrebnych na uZvanie vy§die uvedenych veci a na
nakladanie s nimi (vratane vietkych uZvatePskych priru¢iek, manualov, vyrobnej, projektovej alebo
inej dokumenticie), ako aj vietky néroky zo zZaruk danych v sGvislosti s tymito vecami v3etkymi
tretimi osobami, ako aj pisomné potvrdenie Diika alebo Uradu vlady Slovenskej republiky
o zverejneni tejto zmluvy v silade so zikonom &islo 211/2000 Z.z v meni neskorich predpisov, vo
forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritela.

Vypis z centrdlneho notarskeho registra zéloZnych priv preukazujici registraciu zilomého préva k
hnutelnym veciam podla predchadzajiceho bodu (dalej pre- ilely prilohy Odkladacie podmienky v
¢asti DEnik len Hnutelné veci), vo forme a s obsahomakceptovatelnymi pre Veritel'a.

Original oznamenia poistovni o vaniku ziloného prava k HnutePnym veciam opatreny potvrdenim
poisfovne o dorudeni a akceptovani podmienck takého ozémenia, vo forme a s obsahom
akceptovatefnymi pre Veritel'a.

Original dohody o vypliiovacom prave k blankozmenke uzavretej medzi Dlznikom a Veritefom, riadne
podpisanej jej zmluvnymi stranami, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritel'a, ako aj
pisomné potvrdenie Dlinika alebe Uradu vlddy Slovenskej republiky o zverejneni tejto dohody
v stlade so zikonom &islo 211/2000 Z.z v meni neskorich predpisov, vo forme a s obsahom
akceptovatelnymi pre Veritel'a.

Vlastné blankozmenka vystavena Dlznikom v silade s dohodou o vypliovacom prave k blankozmenke
podla predchddzajiceho bodu, vo forme, pocte as obsahom akceptovatelnymi pre Veritela.

Pisomné potvrdenie Diznika alebo Uradu vlady Slovenskej republiky o zverejneni tejto zmluvy o avere

v silade so zikonom Gislo 211/2000 Z.z v zmeni neskorich predpisov, vo forme a s obsahom
akceptovatePnymi pre Veritela.
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™ VUB BANKA

VUB, a.s., Miynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25

Obch. reg.: Okresny sud Bratislava 1 ; 2 "
Oddiel: Sa, Viozka ¢. 341/, 1CO: 31320155, vub.sk Veobecna obchodnépodmienky pre dvery zodia 15.04.2020

Priloha

Vseobecné obchodné podmienky pre tivery

Tento dokument predstavuje Vieobecné obchodné podmienky pre tvery spoloénosti Vieobecna uverovd banka, a.s., ktoré si prichou
a neoddelitelnou suéastou zmiuvy o vere wzawretej medzi Veritelom a DEnkom, ak nie je medzi Veritefom a DZnkom vyslovne
dohodnuté inak.

1. Vykladové pravidla a definicie

Ak nie je medzi Veritefom a Diznkom vyslovne dohodnuté inak, nasledujice pojmy wedené s velkym pismenom budid mat' v zmiuve
o uvere nizSie uvedeny vyznam

Beiny udet znamena beZny ucet Dinka, ktorého &islo je wedené vzmluve o tvere pod oznadenim Bezny ucet. V pripade, Ze je
poskytovany kontokorentny tver, dochadza k poskymutiu pefaZmych prostriedkov z kontokorentného tveru na tarchu BeZného uttu,
vedeného u Veritela, ak nie je na poskytovanie kontokorentného tveru vyslovne dohodnuty iny ako BeZny Gcet.

Cennik Veritefa znamena aktuaine platny Cennik VUB, a.s. — Fodnikatelia a iné pravnické osoby.
CZKAM3PRIRS znamena pre prisluné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom, ako sadzba:

(a) ktora sa objaviv &ase medzi 12.00 hod. & 13.00 hod. v prisludny dedi na strane CZKAM3PRIRS sluzby Thomson REUTERS
(alebo, ak déjde k zmene v oznaceni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel oddvodnene uréiako
stranu alebo slZbu, ktord svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluzbe) pre menu CZK a pre obdobie
zhodné s prislu§nym obdobim uvedenym v zmiuve o (vere alebo obdobie jemu najblizsie, pricom v pripade, Ze takto uréena
sadzba CZKAM3PRIRS bude zaporné Cislo, pre acely zmiuvy o tivere sa pouie sadzba CZKAM3PRIRS vo vyske 0 (nula);
alebo

(b) ak nie je moZné postupavat pod'a odseku (a) vyssie, tak sadzba, ktord Veritel v ¢ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prislus ny
defi uvedeny v zmluve o Uvere ponuka najvyznamnejsim bankam na eurépskom medzibankovom trhu ako sadzbu pondkanii na
depozita pre menu CZK a pre obdobie zhodné s prisludnym obdobim uvedenymv zmluve o tvere akebo obdobie jemu najblizdie.

Danova zrarka znamena akikolvek zraZku dane, spinenie preddavkovej alebo zabezpefovacej povinnosti na daf, ako aj kazdy poplatok
{vratane urokov z omeskania a pokit za poru$enie povinnosti s nimi stvisiacimi) z platby wwkonanej na zaklade zmiuvy o Uvere akebo
v suvislostis fiou.

Den docerpania iveru znamena pre terminovany Uver ten z nasledovnych dni, ktory nastane skor:
- ded, kedy je Diznikovi poskytnuta posledna cast peitaznych prostriedkov z dohodnutej Celkovej vySky lveru,
- alebo posledny deil Doby na Eerpanie, dohodnuty v zmiuve o lvere.

Deri poskytnutia znamena kazdy defi osobitného poskyinutia pefiaznych prostriedkov, v kiory dochadza k odpisaniu penaznych
prostriedkov:
-z lverového Gétu (v pripade pefaZnych prostriedkov poskytnutych ako terminovany Uver alebo ako revolvingovy Gver),
- alebo z toho ¢tu, na ktorom je poskytovany kontokorentny dver, spravidla z BeZného Gétu (v pripade pefiaZznych prostriedkov
poskytnutych ako kontokerentny dver).

Doba na derpanie znamend obdobie, kioré konéi ditom, ktory je uvedeny v zmluve o tvere ako posledny defi Doby na cerpanie, pripadne
ako posledny def, kedy je eSte moZné poskytnit pefiaZné prostriedky; a zadina difom kedy su spinené vSetky nizSie uwedené podmienky:
(i) zmluva o dvere je riadne uzavretd, (i) zmiuva o Gvere nadobudla G¢innost (najmé v pripade povinne zverejfiovanej zmiuvy o uUvere),
a (iii) Veritel akceptoval spinenie kaZdej Odkladacej podmienky v pripade, Ze boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté.

EURIBOR znamena pre prisluné Urokové obdobie sadzbu uréeni Veritefom ako sadzba, ktord sa objavi o 11.00 hod. SEC alebo
priblZne v tomto &ase v druhy pracovny defi (L. defi, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zaciatkom prislusného Urokového
obdobia na strane EURBORO1 sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak dojde k zmene v oznadeni strany alebo k zanku sluZby, na takej
strane takej sluzby, aki Veritel odovodnene wréi ako stranu alebo shebu, klora svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane
asluzbe) pre prisludnti menu apre obdobie zhodné s prislusnym Urokowm obdobim V pripade, Ze sadzba EURIBOR podfa
predchadzajice] vety bude zéporné &isko, pre ugely tefto zmiuvy o tvere sa pouZije sadzba EURIBOR vo vy3ke 0 (slovomnula).

EURAB3EIRS znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom, ako sadzba:

(a) ktora sa objavi v ase medzi 12.00 hod. az 13.00 hod, v prislusny defi na strane BURAB3EIRS sluzby Thomson REUTERS
(alebo, ak dbjde k zmene v oznaceni strany alebo k zaniku sluZzby, na takej strane takej sluZby, aki Veritel odévodnene uréiako
stranu alebo sh&bu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluzbe) pre menu EUR a pre obdobie
zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmiuve o (vere alebo obdaobie jemu najbliZSie, pri¢om v pripade, Ze takto uriena
sadzba FURAB3EIRS bude zaporné &islo, pre iiely tejto zmluvy o ivere sa pouZije sadzba EURAB3EIRS vo vyske 0 (nula);
alebo
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7w VUB BANKA

VUB, a.s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25

Obch. reg.: Okresny sud Bratislava 1 ; . ;
Oddiel: Sa. Viozka ¢. 341/B, ICO: 31320155, vub.sk Vseobecné obchodné podmienky pre Uvery zo dfia 15,01

(b) ak nie je moZné postupovat podia odseku(a) vy&ie, tak sadzba, ktord Veritel v &ase medzi 12.00 hod. az 13,00 hod. v pris
deri uvedeny v zmluve o vere ponuka najvyznamnejsim bankam na eurdpskom medzibankovom trhu ako sadzbu ponukand
depozita pre menu BUR a pre obdobie zhodné s prislu$nym cbdobim uvedenymv zmiuve o Gvere alebo obdobie jemu najozik:

Finanény dokument znamend (i) zmluvu o Gvere, (i) kazdu a ktorikolvek Ruéitefsku listinu vystavend kazdym a ktorymkolvek Ruéiteh*%

v sivislosti so zmiuvou o Uvere, (ii)) ako aj akakofvek inl zmiuvu ktord je wavretd, alebo iny dokument ktory je vystaveny - v sﬂv'sloslhgf:'

(3

zmiuveu o Gvere, nielen ale najmé za iéelom priameho alebo nepriameho zabezpetenia zaviazkov DZnka zo zmiuvy o uvere. @
Finanény trh znamena medzibankovy trh krajin eurozony. :

Fixna rokova sadzba znamena sadzbu wedenl pod tymio oznatenim v zmiuve o lvere, klord sa powZiie pre vsetky pedain
prostriedky a po celi dobu, kedy su podfazmuvy o Uvere poskytnuté a nesplatené, pokial nie je dohodnutée inak.

Fixovana trokova sadzba znamend pohyblivi trokovd sadzbu, uréent pre pvé Urokové obdabie (dalej Urokové obdobie v pripad
Fixovanej urokovej sadzby aj ako Fixované obdobie) ako sadzbu, vy$ka kiorej je uvedena v zmiuve o tvere, polom pre kazdé dabi
nasledujice Fixované obdobie znamena sadzbu urfend jednostranne Veritefom, kiorej vysku Veritel cznamuje DiZnikovi na vypise
2z (verovéha O&tu pripadne pisomnym oznamenim, priom medzi hlavné okolnosti, ktoré mazu ovplyvnit zmenu vyiky Fixovanej rokove
sadzby, patria najmd zmeny nafinanénych rhoch a obchodna politika Veritela, ako aj sivisiace rizikove naklady a celkovy rizikovy prafi
Diznika, vratane jeho celkovej platobnej discipliny.

Ak nie je Dnikovi do uplynutia predchadzajiceho Fixovaného obdobia ozndmend nova vydka Fixovanej rokovej sadzby, pouzie sa pre l‘

najbliz&ie nasledujuce Fixované obdobie ta vy &ka Fixovanej trokovej sadzby, ktord bola pouZivana v predchadzajicom Fixavanom obdob

Koneény defi splatnosti znamend dohodnuty den splatnosti tej (posiednej) splatky stiny poskytrutych pefaznych prostriedkov, ktora je
splatna najneskor.

LIBOR znamena pre prisiusné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom ako sadzba, ktora sa objavi 0 12.00 hod. SEC alebo priblizne
v tomto &ase v druhy pracovny def (tj. defi, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CHAPS v Londyne a v pripade sadzby
LIBOR pre menu Euro ded, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zadiatkom prislusného Urokového obdobia na strane LIBORO1
a na strane LIBORO2 sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznateni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej
sluZby, aka Veritef oddvodnene urti ako stranu aleba sluZbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluzbe) pre
prisluéni menu a pre obdobie zhodné s pristugnym Urokavym obdobim. V pripade, e sadzba LIBOR padfa predchéadzajicej vely bude
zaporné &islo, pre ugely tejto zmiuvy o Uveresa pouZie sadzba LIBOR vovyske 0 (slovom nula).

Mimoriadna s platka znamena akikofvek platou Diznka zo zmluvy o terminavanom tvere, ktora je vykonané: (i) v &ase skorSom ako bola
splatnost takejto platby a/alebo (i) vo vySke vya&ej nez bolo splatné v Case vykanania lakej platby - pricom sa povaZuje za predtasne
splatenie terminovaného Uveru alebo jeho &asti, za kloré je Diznk zaviazany piatit poplatok/odplaty, a to aj v pripade, Ze Veritel da na
vykonanie Mimoriadne] splétky sthlas, pokiafl sa Veritel s DiZnkom nedohodne inak. DEnK nie je opravneny vykonat Mimoriadnu splatku
bez predchadzajuceho pisomného sahlasu Veritefa, vykonanie Mimoriadnej splatky bez predchadzajliceho pisormeého sthlasu Veritefa sa
povazuje za Pripad porudenia zmiuvy. Diznk sa zavizuje, Ze o suhlas na vykonanie Mimoriadnej splatky poZiada Veritela aspofi 15 dni

vopred.

Odkladacie podmienky znamend podmienky predioZenia takych dokumentov, Koré si uvedené v zmiuve o lvere pod aznalenim
Odkladacie podmienky.

Ovi4dajtica osoba znamend osobu oznagenu ako ovladajlica osoba v § 66a Obchodneého zakonnka.

Ovladan4 osoba znamena osobu oznadenu ako oviddana osobav § 66a Obchodného zakonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad zramena podstatny nepriaznivy dopad na (a) podnikatelski a‘alebo finanént situaciu prisluinej osoby;
a/alebo (b) schapnost prisludnej csoby pinit’ jej zévizky poda zmuvy o ivere, rusitefskej fistiny alebo iného sivisiaceho dokumentu;
alalebo (c) platnost alebo vymozitefnost zmluvy o Uvere, ruéitel skej listiny alebo iného suvisiaceho dokumentu.

Pracowny def znamena defi, ktory nie je diiom pracovného pokoja podfazakona & 241/1993 Z z. o §t&nych sviatkoch, diioch pracovného
pokoja a pamétnychdfioch v zneni neskorich predpisov a podfazékona €. 31 1/2001 Z.z. Zakonnk prace v zneni naskorsich predpisov

PRIBOR znamena pre prislusné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom ako sadzba, ktor4 sa objavio 11.00 hod. SEC alebo priblizne
v lomto &ase v druhy pracovry ded (tj. defi, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CERTIS v Frahe) pred zaciatkom |
prislusného Urokového obdobia na strane PRIBOR= sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v aznaZeni strany alebo k ;-
zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel oddvodnene urdi ako stranu alebo sjuzbu, ktora svojimi parametrami najviac g

zodpoveda pévodnej strane a sluZbe) pre prislugnd menu a pre obdobie zhodné s prisiudnym Urokovym obdobim. V pripade, Ze saczba ?.

PRIBOR podfa predchadzajlicej vety bude zaporné tislo, pre ikely tejto zmluvy o Uvere sa pouzije sadzba PRIBOR vo wyike 0 (slovom ;
nula).

Pripad poruseniazmluvy znamena Kktorokolvek zo skuto&nosti, ktoré s taklo nazvané v €lanku 10 nizdie.
Ruéitel znamena kazdu osobu, ktora rutiza zavazky Diznika vyplyvajlice zo zmiuvy o Gvere alebo stvisiace s fou.

Sankcie znamenajl akékolvek obchodne, izerneé, ekonomické, komoditné alebo finanéné sankcie, embarga alebo iné podobné
re&triktivne opatrenia vyplyvajice z akéhokofvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkolvek Sankénej autority.

Sankcionovana osoba znamena fyzickt akebo prévnickl osobu, ktora:
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(a) je uvedend v Sankénom zozname, je priamo alebo nepriamo vlastnena takou osabou, priamo alebo nepriamo viastnitaku osobu
alebo je oscboukonajicou v mene takej osoby;
(b) ma sidlo alebo vykonava svoju &innost v $tate alebo na (zemi, kioré je postihnuté Sankciami, je zriadena podia pravneho

poriadku takého $tatu alebo Uzemiz, je priamo alebo nepriamo vlastnend takym 3tatom alebo (zemim alebo je osobou konajicou v mene
takého Statu alebo uzemia; alebo

(c) je inak dotknuta akymikolvek Sankciami.

Sanké&na autorita znamena:

(a) Organizaciu spojenych narodov;

(b) Spojené staty americke;

(c) Europsku uniu alebo ktorykofvek z jej élenskych Statov; alebo

(d) akykolvek organ alebo agenturu ktoréhokolvek dtatu alebo institicie uvedenej v odsekoch (a) aZ (¢) vyddie, vratane Ministerstva

zahran&nych veci (DOS) Spojenych Statov americkych, Uradu pre kontrolu zahrani&nych aktiv (OFAC) Spojenych tatov americkych alebo
Pokladnice jej Velitenstva (HM Treasury) Spojeného kralovstva.

Sank&ny zoznam znamend ktorykofvek z nasledovnychdokumentov (v kaZzdom pripade v zneni akychkofvek jeho zmien a doplineni):

(a) "Specially Designated Nationals and Blocked Persons List" vedeny Uradom pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC) Spojenych
Statov americkych;

(b) “Consalidated List of Financial Sanctions Targets" a "Investment Ban List" vedeny Pokladnicou jej Velicenstva (HM Treasury)
Spojeného kralovstva;

(c) “United Nations Security Council Consolidated List* vedeny Organizaciou spojenych narodov;

(d) "Consolidated List of persons, groups and entities subjectto EU Financial Sanctions” vedeny Eurépskou komisiou; alebo

(e} akykolvek podobny zaznam vedeny alebo verejne vyhlaseny Sankénou autoritou, ktory obsahuje identfikatné Gdaje os6b alebo

indtitucii dotknutych akymikolvek Sankciamy.

Skupinaznamena skupinu os6b tvorend: (i) Diznkom, (i) kazdym Rutitelom a (iii) kazdou osobou, ktoréd poskytuje zabezpatenie spinenia
zavazkov Diznka alebo Rugitela zo zmluvy o Uvere, ako aj kaZdou osobou, ktora je (iv) Ovladanou osobou alebo Ovladajlicou esobou

ktorejkolvek z 0s &b patriacich pod (i), (ii) alebo (i) tohto odseku vyssie.
USDAM3LIRS znamena pre prisludné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom, ako sadzba:

(a) ktora sa objavi v &ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prisludny deri uvedeny v zmiuve o Uvere na strane USDAMIL RS sluzby
Thomson REUTERS (alebo, ak dojde k zmene v oznaceni strany alebo k zaniku sluZby, na takej strane takej sluzby, aku Veritef
oddvodnene urti ako stranu alebo sluZbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluZzbe) pre menu
USD a pre obdobie zhodné s prisiu3nym obdobim uvedenym v zmiuve o livere alebo obdobie jemu najbli2sie, pri¢om v pripade,
Ze takto uréend sadzba USDAMBLIRS bude zaporné &islo, pre uéely zmluvy o tvere sa pouZije sadzba USDAM3LIRS vo vyske

0 (nula); alebo

(b) ak nie je moZné postupovat podfa odseku (a) vySsie, tak sadzba, ktoru Veritef v Ease medzi 12.00 hod. aZz 13.00 hod. v pristus ny
defi uvedeny v tefto zmiuve o Gvere ponlika najvyznamnej§im bankédm na eurépskom medzibankovom trhu ako sadzbu
pontkanti na depazitd pre menu USD a pre obdobie zhodné s prisiusnym obdobim uvedenym v zmiuve o (vere alebo obdobie

jemu najbiziie.
l]verovy uéet znamena evidentny ucet vedery Veritefom v sivislosti s terminovanym (verom alebo revolvingovym dverom, na tarchu
ktorého dochadza k poskytnutiv pefiaZnych prosfriedkov z Gveru a ktorého Eislo Veritel cznémi DiZnikovi vo vypise z Uverového (&tu
zasielanom DiZnikovi.

Urokové obdobie znamena: )
(a) v pripade pohyblivej trokovej sadzby pocitanej s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, obdobie, ktorého dizka je uréena

v zmiuve o Uvere, a kioré plynie nasledovne:

(i) prvé Urokové obdobie sa zaéina:
(A) v pripade terminovaného a revolvingového iveru v Def poskytnutia prve] osobitne poskytnutej Casti pefiaznych prostriedkov

a vztahuje sa na vietky penainé prostriedky poskytnuté potas prvého Urokového obdobia, pokial v zmiuve o Uvere nie je

uvedené inak;
(B) v pripade kontokorentného dveru v defi, kedy }e DiZnik podfa zmiuvy o Uvere opravneny prvykrat poziadat o poskytnutie

pefaznych prostriedkov, pokial v zmiuve o tvere nie je uvedené inak;
(i) kazdé nasledujice Urokové obdobie sa zadina momentom uplynutia predchadzajiceho Urokového obdobia a vztahuje sa na
vietky pefiazné prostriedky poskytnuté poéas tohto Urokového obdobia aj na vietky predtym poskytnuté a nesplatené pedazné

prostriedky a
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(b) v pripade pohyblivej Grokovej sadzby potianej ako st&et Zakladnej sadzby a marze, obdobie, ktoré sa zatina v def, ktory je ako &
Gi&innosti Zakladnej sadzby uvedeny v aznameni Veritefa o novej Zakladnej sadzbe a kondi v defi bezprestredne predchadzajici di
Kory je ako defi G&innosti Zakladnej sadzby uvedeny v najbliziie nasledujicom oznameni Veritela o novej Zakladnej sadzb
s vynimkou prvého Urokového obdobia, ktoré sazadina:

() v pripade terminovaného a revolingového Gveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Casti pefiaznych prostriedin
a vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené pefiaZné prostriedky, pokial v zmiuve o Uvere nie je uvedené inak;

(i) v pripade kontokorentného lveru v defi, kedy je Dink podla zmluvy o (vere opravneny prvwkrat pcZiadat o poskytnul
penfaZmych prostriedkov, ak je viak v zmiuve o Uvere v &lanku Il ZAKLADNE PODMIENKY vysiovne osobitne wedeny Oatw
poskytnutia Gverového ramca, viedy prvé Urokové obdobie zadina v def Datumu poskytnutia Gverového ramca;

(¢) v pripade Fixovanej tirokovej sadzby obdobie, ktorého diEka je uvedené v zmiuve o tvere, pritom kazdé nasledujuce Fixované obdobi
sa zatina momentom uplynutia predchadzajiceho Fixovaného obdobia a prvé Fixované obdobie zacina:

(i) v pripade terminovaného Gveru v Def poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Easti pefiaZnych prostriedkov a vztahuje sa na vietk
v tomto obdobi nesplatené peiazné prostriedky, pokial v zmiuve o tUvere nie je uvedene inak;
(i) v pripade kontokorentného lveru v defi, kedy je Diznk podla zmiuvy o (vere opravneny prwkrat poZiadat o poskytnutk
penaznych prostriedkov, a vztahuje sa tiez na vetky v tomto obdobi nesplatené pefiazné prostriedky.
Pokial po&as plynutia Fixovaného obdobia Veritel na Ziadest Di2nika Fixovanii Grokovi sadzbu mimoriadne upravi, ukonéisa prebiehajuce
Fixované obdobie predéasne, a s novou upravenou Fixovanou Urokovou sadzbou zagne plynut ajnové Fixované obdobie.
F-.
Zakladna sadzba znamena platnd a Géinnl sadzbu uréent jednostranne Veritefom, ktord bola pod cznalenim "Zékladna sadzba pre’
podnikatelské tvery” pre menu zhodni s menou (veru naposledy aznamena na webovom sidle Veritela, pritom medzi hlavné okolnosti,
ktoré mdzu ovplyvnit zmenu vysky Zakladnej sadzby, patri najmé: (i) zmena vy$ky limitnej trokovej sadzby Eurépskej centrainej banky pre
tyZdiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v mene euro, (i) zmena vySky sadzby Federal Funds Target Rate FED
(Federalny rezervny systém USA) pre jednodfiové operacie pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v americkych dolaroch, (iif) zmena
vysky limitnej Grokove] sadzby Ceskej narodnej banky pre dvojtyzdfiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v CZK, (v)
zmena wiky limitnej drokovej sadzby Bank of England pre jednodiiové REPO tendre pre pripad Zakladne] sadzby stanovenej v GBP, (v)
ako aj zmeny rozdielov medzi kétovanymi medzibankovymi trokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i), (ii), (iil), (iv).

V zmluve o dvere:

(a) nakladanie znamena predaj, odplatny prevod, bezodplatny preved, zamenu, najom, odplatné alebo bezodplatné prenechanie de
uzivania, vypaZigku, a to tak dobrovolne ake aj nedobrovolne (napr. v pripade exekicie), a nakladat' sa bude vykladat v sulade
s vy&3ie uvedenym, pritom za nakladanie s pazemkom sa povaZuje aj akakolvek &innost smerujica k vzniku alebo zmene stavby na
takomto pozemku, pokial ide o &innost bez prechadzajuceho pisomného sthlasu Veritela, ;

(b) ma sa za to, 2e Pripad poruSenia zmiuvy trvé alebo pretrvéava ak DiZnik tento stav neodstranil alebo ak sa Veritel prav vyplvajlicich
z tohto stavu pisomne nevzdal; !

{c) kaZdy odkaz na osobu (vratane Veritefa a Dignka) zahifia aj jej pravnych nastupcov ako aj postupnikov a nadobudatelov prav alebo
zavizkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobudatelfmi prav alebo z4vazkov v sulade so zmiuvou, do prav a/alebo povinnosti z klorej
vstupili;

(d) kaZdy odkaz na akykofvek dokument (vratane zmiuvy o Gvere) znamen prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inychzmien.

2. Uver

Podfa spdsobu poskytnutia a watenia pefaZnych prostriedkov uvedeného vzmiuve o tvere Veritel mdZe poskytnot over ako (a)
terminovany Gver, alebo (b) revolvingovy aver, alebo (¢) kontokorentny Gver. i

Terminovany Gver je (ver, z ktorého mdZu byt podia dohody DiEnka a Veritela poskytnuté pefiazné prostriedky jednorazovo alebo na viac
krat az do dohodnutej vySky Gveru stanovenej v zmiuve o Gvere, pritom DiEnk je povinny poskytruté pefiaZné prostriedky vratt
v splatkach alebo jednorazovo podfa dohody stanovenej v zmiuve o Gvere, a pricom poskytnuté pefazné prostriedky, ktoré uz Diznik raz
vratil, nie je moZzné opatovne poskytnit.

Revolvingovy ver je Gver, z ktorého mdZu byt poskytnuté pefiazné prostriedky na viackrat podia fimitov celkovej vySky Uveru pre prisiusné
obdobia, ktoré s uvedené v zmluve o (vere av ramci kaZdého takéhoto obdobia jednorazovo alebo na viackrat & do vy3hy limitu celkovej
vysky Uveru pre prisluéné obdobie, pri¢oms vynimkou posledného obdobia je Dinik v posledny defi kaZdého obdobia pavinny poskytnuté
pefiazné prostriedky vratit tak, aby vtento defl celkova Eiastka vietkych poskytnutych pefiainych prostriedkov neprevySovala celkovi :
vysku tveru stanovenu pre nasledujice obdobie a v posledny deri posledného obdobia je Diznk povinny vratit vSethy poskytnulé :
a nesplatené pefiazné prostriedky. Poskytnuté pefaZné prostriedky, ktoré uz boli raz vratené je moZné podla zmluvy o (vere opélovne;
poskytnit' len podfa limitov celkovejvysky tveru a na obdobia uvedené v zmiuve o dvere. :

Kontokorentny uaver je Gver, z ktorého modZu byt pefiainé prosiriedky poskytnuté na viackrat pod'a limitov celkovej wySky Uveru pre
prislugné obdobia, ktoré si uvedené v zmluve o vere a v ramci kaZzdého takéhoto obdobia na viackrat a2 do vysky fimitu celkovej vyshy
{iveru pre prisluné obdobie, a to formou vykonania prikazov na dhradu platieb DiZnka z Bezného 0&tu vedeného u Veritefa aleb
akoukolvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so zestatkom na Beznom Géte vedenom u Veritela, aj ked na to Diznik nema
tomto Géte dostatok pefiaZnych prostriedkov, pridom s vynimkou posledného obdobia je DiZnk v posledny ded kazdého obdobia poviny
poskytnuté pefiazné prostriedky vratit tak, aby v tento defi celova iastka vietkych poskytnutych pefiaznych prostriedkav neprevyiovak
celkovii wiku Gveru stanovenu pre naskedujice obdobie a v posledny ded posledného obdobia je DiZnk povinny vratit vetky poskytutg
a nesplatené pefiaZné prostriedky.

Ak DEnk Ziada o poskytnutie pefaZnych prostriedkov za aéelom vyplatenia faktir, ktoré DiZnik predklada spolu so Ziadostou ¢3 :
poskytnutie pefiaznych prostriedkov, poskytuje Veritel penazné prostriedky (Serpanie uveru) zasadne len priamo na ucet retej ooyl
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uvedeny vo fakture - pokial Veritel nebude vyslovne sthiasit s tym, aby boli takéte pefiazné prostriedky poskytnuté pripisanim na Bezny
ucet Diznika, Ak je v zmluve dohodnutym GEelom tveru splatenie iného Gveru/inych dverov (dalej len .Povodny (ver") poskytuje Veritel
periazné prostriedky (Cerpanie uveru) — pokial je to technicky moZné - zasadne len priamo na averovy (et Pbvodného Gveru - pokial
Veritel nebude vyslovne suhlasit' s tym, aby boli takéto pefiaZzné prostriedky poskytnuté pripisanim na bezny Gcet DiZnika.

3. Odkladacie podmienky

Ak st v zmluve o ivere dohodnuté Odkladacie podmienky, DEnik sa zavazuje, Ze na svoje naklady zadovazi a predloZi Veritefovi vietky
dokumenty na spinenie Odkladacich podmienok v takej forme a s takym obsahom, aké su pre Veritefa akceptovatelné. Veritel nie je
povinny poskytnuat DiEnkovi pefaZné prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov Odkladacich podmienck predlozenych Veritefovi,
nebudu pre Veritela akceptovatelné.

4, Platby

(a)Ak v zmiuve o Uvere nie je uvedené, kedy je pohadavka Veritefa splatnou, takato pohfadavka je splatnou najneskdr v treti pracovry
def odo diia dorudenia vyzvy Veritefa na zaplatenie. S vynimkou pripadu platby formou zapotitania podfa ¢lanku 16 niZdie alebo
platby formou inkasa podiaélanku 17 pism. (c) nifSie, DiEnk uhradi kaZd( dEnd Ciastku v sivislosti s pefiainymi prostriedkami
poskytnutymi ako terminovany ver alebo ako revolvingovy (ver v prospech Uverového (€tu a v sivislosti s pefiaZnymi prostriedkami
poskytnutymi ako kontokorentny dver v prospech BeZného Gétu vedeného u Veritela, alebo v prospech takého Uctu, ktorého gislo bude
Diznikovi vopred pisomne oznamené Veritelom, a to v jej defi splatnosti a v mene Gveru. DEnik (ani Ziaden jeho pravny nastupca)
nemdZe zapoéital Ziadnu svoju pohladévku vosi akejkolvek pohfadavke Veritefa (ani voli jeho pravnemu nastupcovi) vyplyvaijlcej zo
zmiuvy o Gvere alebo slvsiace] s fiou, pri¢om pre odstranenie pochybnosti je dohodnuté, Ze svoju pohfadavku neméze Diznik (ani
Ziaden jeho pravny nastupca) zapottat ani polas doby, kedy je akdkofvek poWadavka Veritefa zo zmluvy o© uvere (alebo
z akéhokolvek s fiou sivisiaceho dokumentu) alebo v sivislosti s fiou, poskytnutd zo strany Veritefa ako zdbezpeka v tdverovych
operaciach Eurosystemu.

(b) V pripade akejkofvek platby Veritelovi (vratane zapotitania podfa Elanku 16 nizSie a inkasa podfa Elanku 17 nizsie), sa platba pouzie
najprv na zaplatenie Giastok po splatnosti. Ak Veritel neur®i inak, platba sa zapotita najprv na dhradu splatného (roku z omeskania,
potom splatného aroku (v pripade Profihypo verov nasledne aj na dhradu poplatku za spravu terminovaného Gveruiedenie
uverového uttu) a napokon splatnej istiny — prevySujica suma platby (Mimoriadna splatka) sa zapoéita na Ghradu nesplatnej istiny
poénix splatkou istiny najbliziie nasledujlicou a pokradujuc splatkami istiny v poradi od najneskoriej doby splatnosti, pokial Veritel na
Ziadost Diznika nebude suhlasit s tym, aby sa Mimariadna splatka pouzila na rovnomerné znizenie spldtok so zachovanim ich doby
splatnosti.

(c) Zmluvné strany sa dohodli na vyliceni prava Diznka uréit’ acel platby inak, a na vyli&eni prisiudnych &asti ustanovenia § 330
Obchodnéha zakonnka.

5. Vypodcet Groku, trokz omeskania, irokové cbdobia

Veritel aznamuje Zakladnu sadzbu vyvesenim prisludnej sadzby v obchodnych priestoroch Veritefa a jej zverejnenim na w ebovom sidle
Veritefa. Veritel a DiZnk sa dohodli, Ze katdé nové wtenie alebo zmena Zakladnej sadzby je pre DiEnkka zavazné odo dfia WCinnosti
prislusnej sadzby uvedeného v oznameniVeritel a podfa predchadzajlicejvety.

Veritel maze uréit a kedykolvek zmenit Zakladnu sadzbu podia svojho viastného vyhodnotenia situacie na finanénom trhu, pri¢om prihfiada
najmé na okolnosti uvedené v definicii Zakladnej sadzby.

Ak je Orokové sadzba stanovena zmiuvou o (vere ako pohybliva irokova sadzba a potita sa s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo
PRIBORu, na vietky poskytnuté pefiazné prostriedky sa vztahuji po sebe nasledujuce Urokové obdobia.

Ak méa byt urok pogitany s pomocou BURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu a ak nebudu existovat hodnoverné a primerané prostriedky na

uréenie EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, alebo ak Veritefl zisti, Ze jeho skutoZné naklady na obstaranie zdrojov na medzibankovom

trhu presahuji LIBOR, PRIBOR alebo EURIBOR pre prisludné Urokové obdobie, Veritel

(a) o takejto situaci bez zbytoéného odkladu upovedomi Diznka, a .

(b) akonahle to bude prakticky moZné stanovi Urokovu sadzbu pre prislu$né Urokové obdobie ako sicet (1) marZe wedenej v zmiuve
o uvere, a(2) sadzby, ktori Veritel urti, ako percentudina sadzba p.a. predstavujica naklad refinancovania Veritela z akéhokolvek
zdroja, ktory si Veritel odévodnene zvolil.

KaZda ¢iastka uroku podfazmuvy o Uvere, stanoveného percentualne naroénejbaze (p. a.) sa pofita s pouZitim nasledujuceho vzorca:
P =(A*D'R) / (360*100)

Metodou 365/360 dni v roku, kde: (a) Pje prislu§na Eiastka troku; (b} A je suma, z klorej sa trok poéita; (c) D je pocet skutofne uplynutych
dni, za ktoré sa trok poéita; (d) R je sadzba stanovena podfazmiuvy o uvere; a (e) * je znakom nasobenia.

Ak DiZnkk v pripade terminovaného alebo revolvingového veru nezaplati akukolvek splatnii Ciastku istiny na zaklade zmiuvy o ivere alebo
v sivislosti s fou riadne a was, zavizuje sa zaplatit' Veritelovi za dobu ome&kania okrem beZného droku aj drok z omeskania vo vy$ke
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m VUB BANKA
VUB, a.s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25

Obch. reg.; Okresny sud Bratislava 1 = A
Oddiel: Sa. Viozka ¢. 341/B, ICO: 31320155, vub.sk V&eobecné ocbchodné podmienky pre tvery zo diia 15.01.2020

8. Informacné povinnost

8.1. Do &asu uplného spinenia vietkych pefaznych zavazkov nazaklade Zmiuvy a kaZdého s fiou sivisiaceho dokumentu votiVeritel ovi,
sa Diznik zavizuje doruXovat Veritefovi nasledovné dokumenty, pric¢om v pripade dokumentov uvedenych v tomto bode 8.1 sa za
doruéenie okrem listinnej podoby povazuje aj dorudenie elekironicky na e-mailovu adresu Veritela, uréend podia &ldnku 14.
Doru¢ovanie tychto V8eobecnych obchodnych podmienck pre avery:

(a) riadnu GplnG (vratane priioh) tétovnu zavierku DiZnika (ak ma Ovladani osobu, tak konsolidovant a ak mé povinnost auditu
riadnej Uétovnej zavierky, tak auditovani a spolu so spravou auditora) za kaZdé z jeho (¢tovnych obdobi, a to bez zbytoéného
odkladu po tom, ako bola vyhotovend, najneskdr vSak do 95 dni odo dita skongenia prisludného uétovného obdobia, to vietko za
predpokladu, 2e DEnk je povinny viest GEtovnictvo podfa osobitnych pravnych predpisov; pricom povinnost podfa tohto bodu (a)
ma Diznk len v pripade, Ze takyto kompletny dokument nie je verejne dostupny na stranke www.registeruz sk,

(b) képiu kazdého podaného dariového priznania k dani z primu Diznika, vratane dokazu o jeho podani, a to bez zbyto&ného odkladu
po tom, ako bolo podané,

(c) priebezné (Etovné vykazy DiEnka za kaZdy kalendarny Stvrfrok s wnimkou posledného kalendarneho Stvrtroka v roku, ato bez
zbytoiného odkladu po tom, ako boli vyhotovené, najneskdr vsak do 30 dni odo dria skontenia prisiudného kalendarneho
§tvrfroka, avak u DEnka, ktory je mestom, obcou alebo samospravnym krajom len za predpokladu, Ze také dokumenty je DEnik
povinny vyhotovovat.

8.2 Do &asu lpiného spinenia vietkych pefiaZnych zavizkov na ziklade zmiuvy o (vere a kazdého s fiou sivisiaceho dokumentu vogi
Veritelovisa DiZnik zavazuje oznamovat Veritelovi:

(a) kazdi zmenu v postupoch, podfa ktorych sa vyhotovuje riadna uétovna zavierka Diznka a dalSie informdcie v takom rozsahu, aby
umoZnili Veritelovi vykonat porovnanie finanénej situdcie Diznika pred zmenou a po zmene, to vietko za predpokladu, Ze Diznik je
povinny viest tittovnictvo podfa asobitnychpravnych predpisov;

(b) kaZdy z&mer (1) znEit z&kladné imanie Diznka, ak DEnik zakladné imanie md, (2) zmenit obchodné meno, nazov, sidlo,
Statutarny organ alebo élena tatutarneho organu DiZnika, ak ich DiZnik ma a v pripade, Ze je Diznkk fyzickou osobou, kazdy zamer
a/alebo rozhodnutie zmenit svoje osobné Udaje, obchodné meno alebo miesto podnikania, (3) podat nawrh na konkurz,
redtrukturalizaciu alebo obdobné konanie voé&i DZnikovi, ukong&it svoju podnikatelskd &innost, (4) zmenit pravnu formu, ak je to
pravne moZné, vstapit do likvidacie alebo rozhodnit o zruSenibez likvidacie DiEnka, ak je to pravne moZné, a to bez zbytotného
odkladu po tom, &0 sa o takomto zamere dozvie;

(c) kazdé rozhodnutie prislu$ného organu Diinka o veci uvedenej v odseku (b) vy3sie, ak taky organ Diinka existuje, a to bez
zbyto&ného odkladu po tom, &o bolo takéto rozhodnutie priaté;

(d) informéacie o akomkolvek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vratane sudneho, rczhodcovského a spravneho
konania), ktoré by mohli, ak by skongili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na DiZnka, a to bez zbyto&ného odkladu po
tom, &osatakéto informacie dozvedel,

(e) Ze Diznikovi bolo doruéené upovedomenie o zacati exekucie akebo vykonu razhodnutia spolu s képiou takého upovedomenia, a to
bez zbyto&ného odkladu po tom, ¢o je takéto upovedomenie dorutene;

(f) aktualizovany zoznam spoloénkov/akcionarov Diznika, ak exisiuji spoloénici/akciondri Diznka a ak méa DEnik aspon jednu
Ovladant osobu, tak aj aktualizovany zoznam Ovladanych osdb Diznka, ato bez zbytoérého odkiadu po akejkofvek zmene
v ktoromkof vek zozname, ako aj po tom, &o o to Veritel poZiadal;

(g) kazdi zmenu v dajoch tykajicich sa DiEnka, najmé pokial ide o obchodné meno alebo nazov DiZnka, jeho 3tatutarne organy,
jeho sidlo, miesto podnikania, a vietky ostatné udaje zapisané v registri, v ktorom je Diznk registrovany (napr. obchodnom registri,
Zivnostenskom registri), spolu s prediaZenim aktualneho vypisu z toho registra v ktorom je DZnik registrovany, ako aj cznamovat
kazdu zmenu v osobe kone&ného uZivatel'a vyhod osoby DiZnika, a to vietko bez zbytotného odkladu odo diia takejto zmeny;

(h) skuto&nost, Ze nastalPripad poru$enia zmiuvy a to bez zbytotného odkladu po tom, ako sa o tom dozvedel;

() kaZdu daldiu informéciu tykajucu sa plnenia povinnosti podfa zmiuvy o (vere alebo v sivislosti s fiou alebo finanénej siluacie
Diznka, ato bez zbyto&ného odkladu po tom, €oo to Veritel poZiadal.

9. VSeobecné povinnosti

Do Gplného spinenia v&etkych pefaznych zavizkov na zaklade zmiuvy o vere a kaZdéhos fiou sivisiaceho dokumentu voéi Veritefovi sa
Diznk zavazuje pinit riadne a véas nasledujlice povinnosti:

(a) dodrZiavat v kaZdom podstatnom smere vietky pravne predpisy a zavazné razhodnutia, nariadenia, licencie (bez ohadu na ich formu
a nazov) vydané prisiug nymi organmi, tykajice sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na DiZnika vztahujd;

(b} nezriadit' Ziadne pravo zabezpegenia k svojmu existujicemu ani budlicemu majetku, ani dovolt aby dodlo k vzniku préva zabezpecenia
alebo k zatafeniu pravom tretej osoby, k jeho existujicemu ani budicemu majetku s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel

predchadzajici pisomny sudhlas;

nenakladat' so svojim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vykone beznej podnikatefskej €innosti osoby, ktora s majetkom

naklada za beZnych trhovych podmienok a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajicipisomny suhlas;

(d) s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny suhlas, newzavriet: (i) zmiuvu o Gvere, zmluvu o p&Zicke ani o inom
do€asnom poskytnutl pefaZnych prostriedkov Ziadneho charakteru (vratane vydania dihopisu, vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy
o finan&nom leasingu alebo inej zmluvy s podobnym ekonomickym G&inkom), na zaklade ktorej by bol opravneny prijat alebo povinny
poskytnut pefiazné prostriedky alebo by prevzal povinnosti ekonomicky podobné povinnesti vratit poskytnuté penazné prostriedky ; (i)
zmiuvu, na zaklade ktorej by dodlo alebo mohlo déjst k vystaveniu bankovej zaruky, alebo k poskytnutiu iného prava zabezpecenia,
akoukolvek tretou osobou v suvislostis pinenim jeho zavézkov;

(e) neposkytnit 2iadne zabezpeZenie Ziadneho zavizku Ziadnej inej osoby s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Verite! predchadzajuci
pisomny suhlas;

(c

-
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S

(f) v pripade, ak je Diznk podnikatefom, zabezpecit aby v hlavnom predmete podnikatefskej ginnosti Diznka nedo3lo k Ziadnej podstatng

zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny sihlas; ‘

neuskutoénit a zabezpetit, aby nedolo k zligeniu ani splynutiu DiZnika so Ziadnou inou osobou ani rozdeleniu na viacero osob, akj:
zIGéenie, spinutie alebo rozdelenie Dinka v zmysle Obchodného zakonnka pravne moZné, s vynimkou pripadu, ak k tomu dal

Veritel predchadzajlici pisomny suhlas;

poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju Cinnost v rezsahu aspdsobom, ktorym by s naleZitou starcstlivostou bezne postupova

iny subjekt vykonavajici &innostia viastniacimajetok porovnatefnes &innostami a majetkom prisludnejoscby;

(i) neudelt v suvislosti so Ziadnym svojim dihom voéi akejkofvek osobe sihlas s vykonatelnostou vo forme vykonatelnej notarskej
zapisnice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny sihlas;

(j) zabezpetit, aby vietky pefiaZné prostriedky poskytnuté na zaklade zmluvy o Gvere boli pouZité wiuéne na Gcel stanoveny zmiuvou
o uvere;

(k) v pripade kontokorentného Uveru nevypovedat zmiuvu o vedenl toho Gétu, na ktorom Veritel DiZnikovi poskytuje kontokorentny uvet
(spravidla zmluvu o vedenl Bezného (&tu) uzavreti s Veritefom ani inak nezrusit tento (et (spravidla Bezny (Cet) vedeny u Veritefa
pred tpinym splatenim zavazkov vyplyvajucich zo zmiuvy o kontokorentnom avere;

(I preukazat Veritelovi zaplatenie poistného za nehnutelny majetok - stavby, ku klorému bolo zriadené zalaZzné pravo na zabezpedenie
pohladavok Veritefa v sivislostis touto zmiuvou o uvere, bez ohfadu na to, &i je zaloZcom Dinik alebo akakolvek ina tretia osoba, a to
po prvykrat ku dfiu uzavretia zmiuvy o zriadeni zaloZného prava a nasledne pravidelne ku ditu splatnosti paistného, najmenej vSak raz
ro&ne, pricom v pripade, Ze zaloZca nezaplati poistné riadne a véss alebo sa dopusti iného poruSenia prisluSnej poistnej zmluvy,
Veritel ma pravo, nie viak povinnost, vo viastnom mene a na (et zdloZcu vykonat vietky kroky smerujiice k odstréneniu porusenia
povinnostizaloZcu ako poistenéhe alebo poistnika, vratane zaplatenia akéhokolvek poistného dEného podia prisiudnej poistnej zmiuvy;,

(m) umo2nit Veritefovi na jeho poziadanie pristup k informaciam, vratane pristupu k dokumentom, pristup do priestorov a k akémukorvela !
majetku Di2nka (najma k zasobam, aviak bez obmedzenia na zasoby), aké bude Veritef pozadovat za (&elom preverenia pinenia
povinnosti DZnika podfa zmiuvy o (vere a kaZdého s fiou suvisiaceho dokumentu a pravdivosti a spravnosti informacil predioZzenych
Veritelovi;

(n) v pripade, 2e zmluva o dvere je povinne zverejiiovanou zmiuvou poda zakona 211/2000 Z z. o slobode informdcii v zneni neskoréich |
predpisov (dalej len Zakon o slobode informacii), je Diznk povinny zvergjnit zakonnym sposcbom tito zmiuvu o ivere, ako aj jej
neskorsie uzavreté dodatky, a nasledne je povinny udrZiavat zmiuvu o (vere a jej pripadné dodatiy takto zverejnené po dobu do
tplného zaniku vetkych zavizkov zo zmluvy o dvere, najmenej viak potas piatich rokov od nadobudnutia jej Gcinnosti podla zakona. |
Povinnost podia predchadzajicej vely mé Diznik tieZ pri kaZdej z tych sivisiacth zmidv a dohéd, v ktorych sa tato zmiuva o Uvere
uvadza ako zabezpecena pohlfadavka;

(0) V pripade, Ze rutiefska listina alebo iny dokument, podrfa ktoréha Rutitel prevzalsvoje povinnosti v stvislostis touto zmluvou o tvere

(dalej len Rugitelska Fstina), je povinne zverejfiovanou zmluvou podfa Z4kona o slobode informécii, je Dinik povinny zabezpeCit,

aby kazdy takyto Rutitel zverejnil zakonnym spdsobom Rucitelski listinu, ako aj vietky tie sivisiace zmiuvy a dohody, v ktorych sa

takato Rutitelska fistina uvadza ako zabezpedena pohladavka, pricom Dinik je povinny zabezpetit, aby zverejnené dokumenty ostali
takto zverejnené po dobu do Uplného zéaniku vietkych zévizkov z takejto Rutitefskej listiny, najmenej viak pofas piatich rokov od
nadobudnutia U&innosti Ruéitelskejlistiny podfa zakona;

v pripade, Ze Gver podia tejto zmluvy o (vere bol zabezpeteny zdloZrym pravom, ktore bolo regstrované v prisludnom registri

zalo2nych prav, je Diznk pavinny zabezpeéit po zaniku zaregistrovaneého zalozného prava aj jeho vymaz v prisludnom registri |

zaloznychprav; |

v pripade, Ze Diznk sa v zmluve o Uvere zaviazal dodrZiavat finanéné kovenanty, ktoré sU popisané vzorcom, pricom vo vZorci |

je uvedeny slovny popis ukazovatela a tiez ¢isla riadku z prislusného tlaéiva finantného vykazu schvalenom Ministerstvom financii SR, |

v kiorom je ukazovate! wedeny, sazmiuvné strany dohodli, Ze v pripade, Ze ak bude neskdr po uzavreti zmluvy o vere posudzovany i

finaniny ukazovatel uvadzany v inom &isle riadku, rozhodujici pre jeho postdenie je vyznamovo zhodny slovny popis ukazovatela

v prisluinom tlagive schvalenomMinisterstvomfinancii SR a nie zmenené ¢islo riadku;

(r) zabezpedéit, aby Ziaden &len Skupiny nepaZital, nevyplatil ani inak neposkytol akékofvek pefiazné prostriedky ziskané na zaklade
zmiuvy o Uvere priamo alebo nepriamo:

(i) na ugely financovania alebo refinancovania akychkolvek obchodnych alebo inych aktivi, ktorych G&asinkom by bola
Sankcionovana osoba, akebo z ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v razpore so Sankciami, ktoré sa na danu
Sankcionovanti osobu vztahuju; alebo

(i) akymkolvek inym spdschom, ktory by mohol viest k poruSeniu Sankeii akoukolvek osobou alebo k tomu, Ze Elen Skupiny
alebo Zlen jeho $tatutarneho alebo ingho organu sa stane Sankcionovanou esobou.

(s) zabezpetit, aby Ziaden &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnk, osoba priamo alebo nepriamo viastnena &lenom Skupiny a
ani Ziaden &len jeho &tatutérneho alebo iného organu, nebol (&astnkom akejkolvek transakcie, ktord svojim uéelom alebo dosle dkom |
priamo alebo nepriamo obchédza alebo poru3uje akékofvek Sankcie; t

(t) zabezpedit, aby ziaden &len Skupiny na uskutonenie akejkofvek platby podia Finantnych dokumentov nepolZil prosiriedky i

pochadzajlice z akychkofvek aktivit Sankcionovanej csoby alebo akychkolvek transakcii so Sankcionovanou esobou, alebo 2z |

akychkofvek aktivit, ktoré su v rozpore so Sankciami; B

zabezpetit, aby kaZdy &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlasink a &len jeho &tatut&rneho alebo iného organu, zaviedola i

uplatioval primerané kontrolné mechanizmy za Ucelom prevercie akejkofvek aktivity, ktord by bola v rozpore s povinnostam &

uvedenymi vy&sie pod pismenami (r), (s)a () v predchadzajlcich odsekoch.

(9

(h

—

(P

=

(a

(u

—_

10. Poruseniezmluvy o tvere

Kazda z nasledujlcich skutoénosti sa povaZuje za Pripad poru$enia zmiuvy bez ohfadu na o, ¢ijej nastanie mohli Diznik alebo ina osole,
ovplyvnit:

(a) DiZnik nezaplati giastku diZnt podia zmiuvy o Gvere alebo iného sivisiaceho dokumentu v ded jej splatnosti spésobom vyZadovanit
v takom dokumente;
(b) DEEnik nedodrziakikolvek povinnost vyplyvajlicuzo zmiuvy o ivere alebo iného slvisiaceho dokumentu;
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(c) ktorékolvek z vyhlaseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povaZovalo za zopakovane DiZnikom v zmiuve o (vere alebo kioromkolvek
inom stvisiacom alebo Diznkom predioZzenom dokumente (nielen ale aj - vratane Ziadosti DEnka o uzavretie zmluvy o Uvere, na
zaklade ktorej bola zmluva o tvere uzavreta a vratane dokumentu Cestné vyhlasenie o konecnom uZivatelovi whod (v zmysle zékona
¢. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej Einnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu v zneni neskor§ich
predpisov, pripadne zakona ktory ho nahradi), bolo nepravdwé v deri, kedy bolo urobené alebo v deni, kedy sa povaZovalo za
zopakovaneé;

akakofvek giastka dihu DEEnka nie je zaplatena v def jej splatnosti, alebo sa stane predéasne splatnou alebo splatnou na pvé

poZiadanie veritefa — fretej osoby, alebo Veritefa v pripade giastky dEnej podfa akéhokofvek iného dokumentu uzavretého medzi

Veritefom a Diznikom (vratane akychkofvek inych zmilv o (vere alebo s nimi stvisiacich dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane

v désledku poruienia povinnostiprisiusnejosoby; .

(e) Dtnik sa stane alebo mdZe byt povazovany za platobne neschopného alebo predizeného pre Uéely akéhokolvek pravneho predpisu,
ktory sa na neho vztahuje;

(f) Diznik vyhlasi alebo uzna voti ktorémukolvek svojmu veritelovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnost splacat svoje dizné
tiastky v case ich splatnosti;

(g) DEnik zatne rokovanie s viacerymiveritelmi o akejkolvek reStrukturalizacii alebo zmene splatnosti svojha dihu;

(h) DEnik alebo akdkolvek ind osoba poda névrh na vyhlasenie konkurzu na majetok Dinika, na redtrukturalizaciu alebo na zaatie iného
podobného konania voli Dnikovi v akejkofvek krajine, to vietko za predpokladu, Ze wyhlasenie konkurzu na majetok Dlznika,
redtrukturalizicia alebo zadatie iného obdobného konania vo&i DEnikovi je pravne moZné;

(i) dajde k navrhu nazasadnutie $tatutarneho alebo iného organu Diznika (alebo k jeho rozhedovaniu per rollam), ak taky organ Diznika
existuje, za (&elom prerokovania navrhu na podanie navrhu na vyhlasenie konkurzu, na redtrukturalizaciu, na lkvidéciu alebo na
zrudenie bez likvidacie;

(j) voti DEnikovi bude podany ndvrh na exekiciu, vwkon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého ucelom je nateny vykon
pravoplatnéha rozhodnutia;

(k) Dtznik prestane vykonavat alebo nastali okolnosti (vratane zameru prisludnej osaby), ktoré mdzu smerovat k zastaveniu vykonavania,
jeho hlavného predmetu podnikatelskej éinnostiv pripade, ak je DEnk podnikatefom;

(I} plnenie povinnosti Veritela alebo DiZnka podla zmiuvy o ivere alebo ktoréhokofvek iného stvisiaceho dokumentu je v rozpore alebo
sadostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to prislu$na osoba tvrdi;

(m) DEnik spochybni platnost zmluvy o (vere alebo iného sivisiaceho dokumentu z akychkolvek ddvodov, alebo prejavi svoj Gmysel
odstupit od takéhoto dokumentu alebo he vypovedat;

(n) v pripade, ak je DEnk obchodnou spolo&nostou alebo druzstvom, a jednou alebo viacerymi navzajom sutvisiacimi alebo nesuvisiacimi
transakciami déjde oproti stavu oznamenému Veritelovi pred uzatvorenim zmluvy o tvere ku zmene viastnictva podielu na zakladnom
imani a/alebo hlasovacich prévach Dinika vo vyske viac ako je percentudlny podiel uréeny v zmiuve o (vere a ak taky podiel nie je
uréeny, k akejkolvek zmene vlastnictva podielu na zakladnom imanl a/alebo hlasovacich pravach DiEnika, okrem pripadu, ak s tym
Veritel vopred plsomne suhlasi;

(o) ktorakofvek Oviddana osoba Di2nka (v pripade, ak ma DiZnk aspoii jednu Ovladanti osobu) prestane byt jeho Oviadanou osobou;

(p) nastane skutotnost alebo viac navzédjom suvisiacich alebo aj nesdvisiacch skutotnosti, ktoré podfa odévodneného nazoru Veritela
budu mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na DiEnka;

(q) v pripade, ak bolo v prospech Veritela zriadené akékolvek zaloZné pravov suvElosti so zmiuvou o lvere alebo akymkolvek sivisiacim
dokumentom, déjde k zni2eniu hodnoty predmetu takého zalaZného prava oproti hodnote akceptovanej Veritefom v éase zriadenia
zalozného prava, alebo také zaloZné pravo po jeho zriadeni nevznikne, alebo sazabezpecenie zavizkov podla zmiuvy o Uvere alebo
akéhokolvek sivisiaceho dokumentu stane podfa odévodneného nazoru Veritefa nedostatoéné, a DiZnk také zabezpetenie nedopini
spdsoboma v lehote uréenejvo vyzve Vertela;

(r) v pripade, ak je DEnk samospravnym krajom (vy$sim Uzemnym cekom), a Statna pokladnica vzmysle prislumych pravnych

predpisov neodstihlasi platbu akejkofvek Ciastky, ktord ma byt zaplatena DEnkom podfa zmluvy o (vere alebo iného s fiou

suavisiaceho dokumentu;

v pripade, ak pohladavka, ktora je zabezpecena €o aj len Ziastotne, zalaZnym pravom k tomu istému zéalohu alebo jeho asti, ako je

zabezpetena pohadavka Veritefa z tejfto zmiuvy o (vere; nie je zaplatena v den jej splatnosti, alebo sa stane prediasne splatnou

alebo splatnou na prvé poZiadanie veritefa — tretej osoby, alebo Veritefa v pripade giastky diZnej podla akéhokolvek iného dokumentu
uzavretého medzi Veritefom a DiZnkom (vratane akychkalvek inych zmidv o tvere alebo s nimi suvisiacich dokumentov), alebo hrezi,

Ze satak stane v dosledku poru$enia povinnostiprisiu$nejosoby;

(t) Veritel nadobudol odévodnené podozrenie, Ze konanie

a. Dinka, alkebo

b. DEnikovych Ovladanych alebo Ovlddajicich osob, alebo

c. 0sdbposkytujlicich zabezpetenie zavazkov DEnika zo zmluvy o Gvere, alebo

d. osdbopravnenych konat za Diznka, alebo zajeho Oviddané alebo Ovladajiice osoby, alebo

e. osbbopravnenych konat za osoby poskytujice zabezpedenie zavazkov Di2Znka zozmluvy o Gvere,
odporuje pravnym predpsom alebo ich abchadza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zasadami poctivého obchodného
styku;

(u) v pripade, 2e tlen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik, akakolfvek osoba priamo alebo nepriamo viastnena &lenom Skupiny
alebo ktorykolvek len Statutarneho alebo iného organu ktorejkolvek z uvedenych oséb, sa stane:

a. Sankcionovanou osobou;

(d

-~

i

(s

b. ucastikom akejkofvek transakcie alebo akéhokolfvek iného konania, v dosledku ktorého by sa mohol stat
Sankcionovanou osobou,

c. ciefom (alebo (éastnkom) akéhokofvek naroku, vySetrovania alebe iného konania v akejkofvek suvislosti so
Sankciami;

d. dcasimkom akejkofvek transakcie alebo inej aklivity, ktora svojim ugelom alebo ddsledkom priamo alebo nepriamo
obchadza alebo poruduje akékolvek Sankcie; alebo

ucasthikom akychkofvek obchodnych alebo inych transakcil alebo aktivit, ktorych (Eastnkom by bola Sankcionovanad osoba, alebo z
ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v rozpore so Sankciami, kioré sa na danu Sankcionovanti osobu vztahuji.
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11. Poplatky/odplaty podfa CennikaVeritefaa nahrady vydavkov i

Okrem poplatkov a odplat, kieré je DiZnik povinny zaplatit Veritefovi podfa ch osobilnej vzajornej dohody, sa DiZnk zavézuje plati %
Veritefovi aj vietky poplatky a odplaty kloré sivisia so zmluvou o Uvere a kioré budi uvedené v Cenniku Veritela v ¢ase vykonani ;.
spoplatiiovaného ukonu, ato: (a) v &iastkach uvedenych v Cennku Veritefa pokial nie je v zmluve o (vere dohodnutd vyska:.
poplatkufodplaty inak, (b) so splatnostou bez zbytotného odkladu pe vykonani spoplatiiovaného ikonu (v pripade uzavretia i
zmiuvy/dodatku = nadobudnutim jej iginnosti) pripadne tak, ako je splatnost uvedend nizsie, a pokial nie je v zmluve o dvere dohodnuta £
alebo v Cennku uvedend - splatnost inak. £

%

SAds T

(a) odplatu za dojednanie zavazku (uzavretie zmiuvy o (vere)/poplatok za poskytnutie (veru — v del wzavretia zmluvy o Uvere, ake

najneskor v treti pracovny defi nasledujuci po dni uzavretia zmiuvy o uvere, prEom v pripade, Ze zmiuva o Gvere je povinne :

zverejiiovanou zmluvou podia Zakona o slobode informéacii, odplata je splatna v defi kedy mal Veritel preukdzané nadobudnutie -
u&innostizmiuvy o tvere, ale najneskér v treti pracovny def nasledujlici po dni preukdzania nadobudnutia uéinnostizmiuvy o dvere;

odplatu za rezervovanie neposkytnutych penaznych prostriedkov (zavézkova provizia) pri komerénych tveroch v EUR a cudzej mene

(terminovany, revolvingovy, kontokerentny (ver) — mesatne, vidy v posledny pracovny def kalendarneho mesiaca, za ktory sa odplata

plati, pritom odplata sa plati pri kontokorentnom uvere, pri kiorom bof dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu podniic difom, kedy

po nadobudnuti Géinnosti zmluvy o tvere Veritel akceptoval spinenie odkladacich podmienck; pri terminovanom lvere, revolvingovom

Gvere a pri takom kontokorentnom tvere, kiory nemé dohodnuté odkladacie pedmienky - za dobu poZnic ditom, kedy zmiuva o Gvere

nadobudla GEinnest, resp. potnic najblizdie nasledujicim Pracovnym diiom po nadobudnuti jej uéinnosti; pricom doba za ktorli sa

odplata piati, koné! privéetkych typoch liverov dfiom, kedy je podfa zmiuvy o Uvere naposledy moZné pefiazné prostriedky poskytnut; .

(c) odplatu za navy$enie objemu Uveru — v defi wzavretia dodatku k zmiuve o (vere, ktorym sa zvy$uje suma (veru, najneskor v tretic !
pracovny defi nasledujlici po dni uzavretia tohto dodatku;,

(d) odplatu za prolongéciu splatky tveru z podnetu kiienta — v ded uzavretia prisiu§ného dodatku k zmiuve o Overe, najneskdr v treti
pracovny deii nasledujlici po dni uzavretia tohto dodatku;

(e) odplatu za predéasné splatenie terminovaného tiveru alebo jeho asti —v def predéasného splatenia terminovaného Gveru alebo jeho
&asti, najneskér v piaty pracovny den kalendarneho mesiaca nasledujiceho po kalend&rnom mesiaci, v ktorom bol pred¢asne splateny
terminovany Uver alebo jeho East,

(7 odplatu za skratenie konecnej splatnosti kontokerentného alebo revolvingového (veru dodatkom k zmiuve — v defi uzavretia dodatku k
zmluve o dvere, klorymsa skratila koneéna splatnost dveru, najneskér v treti pracovny def nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku,

(g) odplaty za poskytnutie konsolidaéného (veru v ramci reStrukiuralizacie — z podnetu klienta — v defi uzavrelia zmluvy o Uvere,
najneskor v et pracovny defi nasledujici po dni uzavretia tejto zmiuvy, pricomv pripade, 2e zmiuva o (vere je povinne zverejfiovanou
zmiuvou podfa Zakona o slobode informécil, odplata je splatnd v def kedy mal veritel preukazane nadobudnutie U€innosti zmiuvy
o Gvere, ale najneskdr v treti pracovny def nasledujuci po dni preukdzania nadobudnutia G&innostizmiuvy o Uvere;

(h) odplatu za zabezpedenie protesty zmenky — v defi vykonania protestu zmenky, najneskér v lehote uvedenej vo vyzve Veritefa na
zaplatenie odplaty;

(i) odplatu za vedenie (verového Utu — mesacéne vidy v 25, defi kalendarneho mesiaca, pricom ak tento def pripadne na sobotu, nedefu
alebo sviatok, vtedy v najbliz§i predchadzajlici pracovny defi);

Q) odplatu za zmenu/dopinenie zmiuvy o Uvere z podnetu klienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch suvisiacich so zmiuvou
o tvere — v defl wzavretia prisludného dodatku k zmluve o (vereh defl vykonania zmeny v dokumentoch sivisiacich so zmiluvou
o tivere, najneskér v treti pracovny defi nasledujticipo dni uzavretia {ohto dodatku/dni vykonania zmeny;

(k) odplatu za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni diznej sumy, resp. 0 nepinenl akejkolvek zmiuvnej podmienky — v defi odoslania

upomienky.

(b

-~

Pokial Diznik vykonava platbu poplatku/odplaty inak ako zapoéianinVinkasom z BeZného Uétu, je povinny identifikovat takdto platbu aj
uvedenim kon&tantného symbolu tak, ako je uvedené v &ldnku 17. nizSie.

DEnik bol v pinom rozsahu obcznameny s Cennkom Veritefa platnym v Ease wzavretia zmluvy o ivere, &o potvrdzuje svojim podpisom nay
zmiuve o tvere. DiEnk vyslovne sthlasis tym, Ze kazdé zmena v Cenniku Veritela bude pre neho v celom rozsahu z&v&zna jej vyvesenim

v obehodnych priestoroch Veritefa, ako keby svoj sthlas s takou zmenou wyjadril vyslovne. V pripade rezporu medzi ustanoveniami

Cennika Veritefa a ustanoveniami zmiuvy o Uvere je razhodujice to, &o je uvedeng v zmiuve o (vere. Okrem toho sa Diznik zavazuje
zaplatit Veritefovi nahradu véetkych ugelne a preukazatelne vynalozenych wdavkov, kloré Veritefovi vzniknt v sivisiosti s uplatfiovanim

jeho narokov zo zmiuvy o tvere.

12. Sfub od§kodnenia a refinanéné naklady

Diznik dava Veritelovi sTub odSkodnenia a zavézuje sa, ze nahradi Veritefovi na jeho poZiadanie (a) Skodu, ktord mu vznikne z toho, Ze
Veritel uzavrel zmiuvu o tvere a s fou suvisiace dokumenty, a (b) vietky naklady, kioré Verited (Zelne a preukazatelne vynaloZi
v sivislosti so zmluvou o (vere a s fou sivisiacimi dokumentmi v dosledku prijatia alebo zmeny akychkolvek pravnych predpsov alebo
opalreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokofvek organu dohfadu nad Veritefom alebo zmeny v ch interpretécii alebo aplikacii po dni
uzavretia zmluvy o (ivere, vralane akychkolvek povinnych nakiadov, rezerv alebo poZiadaviek na kapitalovi primeranost.

Pre dely sfubu odékednenia DiZnk potvrdzuje Veritefovi, Ze na zaklade svojej Ziadosti ho poZiadal, aby s Diznkom uzavrel zmiuw
o dvere a s fou sdvisiace dokumenty, k &omu Veritel nebol povinny.

(a) V pripade, e pefazné prostiedky alebo th ast, ktoré boli Diznkovi poskyinuté ako terminovany Gver s pohyblivou Urokovou
sadzbou, DIZnk vrati skér ako bola dohodnuté doba splatnosti, zavézuje sa Diznk zaplatit Veritefovi aj iastku refinanényc h nakadov
(dalej len ,Refinanéné naklady”), ktoré po zotadneni dohodnutého spésobu splacania uveru Veritef ur&i vychadzajic najma z

kladného rozdielu medzi: (Hil) — (Il + V), pri¢om:

I je Eiastka urokov zo sumy: predGasnej splatky, ktort Ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dfia uhay ;
predéasnej splatky do konca prave prebiehajiceho Urokového obdobia v pripade, ak by dodlo k splatent
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e

terminovaného Uveru alebo jeho &asti v posledny der viedy prebiehajliceho Urokového obdobia; vypoditana na
zaklade Urokove] sadzby: uvedenej v zmluve olvere a stanovenej dva Pracovné dni pred zaliatkom toho
prebiehajliceho Urokového obdobia, podas ktorého bola predéasna splatka vykonana, zni2enejo sumu marze; a

3 JI' je Eiastka drokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predéasnej splatky za obdobie: odo diia thrady

predéasnej splatky do konca viedy prave prebiehajuceho Urokového obdobia; za trhovil sadzbu, pri¢om trhovou
sadzbou pre obdobie (odo diia dhrady pred&asnej splatky - do konca viedy prave prebiehajiceho Urokového obdobia)
je sadzba: EURIBOR vyhlasovand v razhodujici defi (dalej len Rozhodujiici den), ktorym je v tomio pripade ded,
ktory dva Pracovné dni predchadza diiu predéasnej splatky; pricom tento EURIBOR je vyhldseny pre obdobie v dizke
(odo dia predéasnej splatky - do konca prebiehajticeho Urokového obdobia); a pokial pre také obdobie v Rozhodujlci
den nie je taky EURIBOR vyhlasovany, potom sa pouZije sadzba vypoiitana metédou linearnej interpolacie medzi tymi
dvoma hodnotami EURIBORu vyhlasovanymi v Rozhodujici dedl - pre to najplizdie kraiie ato napblizdie dihdie
obdobie, na ktoré tento EURIBOR vyhlasovany je;

I je Ciastka drokov zo sumy predtasnej splatky; za obdobie odo diia dhrady predtasnej splatky do Kone&ného dila
splatnosti terminovaného tveru; vypolitana na zaklade urokovej sadzby vo wyike Likviditnej prémie, klord predstavuje
. kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za ktortt by bol Veritel v defi ktory dva Pracovné dni predchédza prvému
: : Oriu poskytnutia pefiaZnych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie uveru na dobu do Koneéného dria splatnosti na
b ool baze pohyblivej trokovej sadzby - asadzbou, ktord v ded Kory dva Pracovné dni predchadzal prvému Ditu
l % poskytnutia pefiaZnych prostriedkov, mal zodpovedajici EURIBOR, (zodpovedaijlici = stanoveny pre obdobie
rovnakejdizky ako bola jeho di2ka uvedena v zmluve o uvere); a ;

.IV" je Ciastka urokov zo sumy predéasnej splatky; za obdobie odo dfia thrady predéasnej splatky do Koneéného diia

o splatnosti terminovaného Gveru; vypotitana na zaklade Urokovej sadzby vo vyke Likviditnef prémie, ktora predstavuje
W kladny rozdiel medzi tou tirokovou sadzbou, za ktorit by bol Veritef v defi ktory dva Pracovné dni predchadzal diu

predCasnej splatky, ziskal zdroje na poskytnutie Uveru na dobu do Koneéného diia splatnosti na b&ze pohyblve]
Kk urokovej sadzby - asadzbou, ktori v defl ktory dva Pracovné dni predchadzal diu predéasnej splatky, mal:

1 zodpovedajici EURIBOR, (zodpovedajici = stanoveny pre obdobie rovnakej diky ako bola jeho dika uvedena v
e, zmiuve o uvere).

(b) V pripade, Ze penaZné prostriedky alebo ich ¢ast, ktoré boli DZnkovi poskytnuté ako terminovany dver s fixnou trokovou sadzbou,
na DiZnik vrati skér ako bola dohodnuta doba splatnosti, zavizuje sa DiZnik zaplatit Veritelovi aj Eiastku refinanénych nakladov (dalej len

i .Refinanéné naklady”), ktoré po zohadneni dohodnutého sposobu splacania uveru Verite! urél vychadzajic najma z kladného
elu rozdielu medzi: (Hll) — (Il + V), priCom:

vou

.I' je Ciastka urokov zo sumy: predtasnej splatky, ktorl Ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo diia thrady
vou pred¢asnej splatky do Konegného diia splatnosti v pripade, ak by dodlo k splateniu terminovaného Liveru v Koneény
. den splatnosti, vypotitana na zaklade Urokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujuci ded, ktorym je v tomto pripade
ania defi, klory dva Pracovné dni predchadza prvému Driu poskytnutia pefiaznych prostriedkov; a lo sadzba pre obdobie
v dizke od prvého Diia poskytnutia do Koneéného diia splatnosti, pritom sa pouZije sadzba:
e alebo sadzba BURIBOR pre kratke tvery (t.j. pokial doba od prvého Dria poskytnutia do Konedného dia splatnosti je
- najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé uvery (t.). pokial doba od prvéha Dia peskytnutia do Kone&ného
“na.a diia splatnosti je dihdia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhedujici defi - nie je pre obdobie v dizke od prvého Dia
enim | poskytnutia do Kone&ného dia splatnosti - vyhlasovana ziadna taka sadzba, potom sa pouZie sadzba vypotilana
Jiami ! metédou linearnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prisiusného EURBORW/EURAB3EIRSY vyhlasovanymi
szuie \ v Rozhodujici defl - pre to najbliZdie kratdie ato najbliz3ie dih&ie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS

ranim vyhlasovany je;

: JIF je Giastka drokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predtasnej splatky na medzibankovom trhu za
i obdobie: odo diia uhrady prediasnej splatky do Kone€ného diia splatnosti v pripade, ak by dodlo k splateniu
] terminovaného Uveru v Konedny der spiatnosti; vypocitana na zaklade trokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujaci
{ den, ktorym je v tomio pripade ded, ktory dva Pracovné dni predchadza diiu predZasnej splatky; ato sadzba pre

ho, iF[ ! obdobie v dizke odo dfia Uhrady pred&asnejsplatky do Kone&ného diia splatnosti, pri¢om sa pouZije sadzba:
malozi |
’pz‘e:; alebo sadzba EURIBOR pre kratke uvery (t.j. pokial doba odo diia pred€asnej splatky do Kone&ného diia splatnostije

najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé uvery (t.j. pokial doba odo diia pred&asnej splitky do Kone&ného

i diia splatnosti je dihsia ako 1 rok); avsak pokial v Rozhoduijiici defi - nie je pre obdcbie v dizke odo dfia prediasnej

. splatky do Konegného diia splatnosti - vyhlasovana Ziadna taka sadzba, polom sa pouZije sadzba vypoéitana metédou

zmluvy linearnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prislusného EURIBORWEBURAB3EIRSU  vyhlasovanymi
v Rozhodujici defi - pre to najblizsie kratdie ato najbliz$ie dihsie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS

4
4 vyhlasovany je;
rokovou Y R
kladov
\aajma 7z 4 I je Eiastka Urokov zo sumy predéasnej splatky, ktort éiastku by bol Verite!' ziskal za obdobie: ode diia uhrady
\" predéasnej splatky do Koned¢ného diia splatnosti v pripade, ak by doglo k splateniu terminovaného dveru v Konedny
;| def splatnosti, vypotitana na zaklade Urokovej sadzby vo vy§ke Likviditne] prémie, kiora predstavuje kladny rczdiel
. % medzi tou urokovou sadzbou, za ktoru by Veritel v Rozhedujuci der, kterym je v tomto pripade defi, ktory dva
fp‘f;:% % Pracovné dni predchadza prvému Driu poskytnutia pefiaznych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie Uveru na
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dabu do Kone&ného dia splatnosti na baze fixnej urokovej sadzby - a sadzbou, ktori v defi, ktory dva Pracovné *
predchadzal prvému Diu poskytnutia penaZnych prostriedkov, mal pre obdobie v dBke odo Dha poskytnutia &
Konetného dfia splatnosti: g@

alebo EURIBOR pre kratke Gvery (t.j. pokial doba cd prvého Dia poskytnutia do Kenecéného diia splatnosti je najviact:
rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé dvery (tj. pokial doba od prvého Dita poskytnutia do Kone&ného d
splatnosti je dihsia ako 1 rok); avak pokial v Rozhoduijici defi - nie je pre obdobie v dizke od prvého Dha poskying
do KoneZného dfia splatnesti - vyhlasovana Ziadna taka sadzba, potom sa pouZije sadzba vypotitana metods:
finearnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prisiusného EURIBORWEURAB3EIRSu  vyhlasovanin:
v Rozhodujici deft - pre to najplizdie kratdie ato najplizdie dihiie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3ER"
vyhlasovany je;

a

V* je tiastka (rokov zo sumy predtasnej splatky, Ktoru Giastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dia Ghrag
predéasnej splatky do Kone&ného diia splatnosti v pripade, ak by dotlo k splateniu terminovaného dveru v Konetn
def splatnosti, vypottana na zéklade drokovej sadzby vo vySke Likviditnej prémie, ktora predstavuje kladny rozde
medzi tou Urokovou sadzbou, za ktor by bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie dveru na cbdobie do Kone&ného dfia
splatnosti na baze fixnej Urokovej sadzby, v def, klory dva Pracovné dni predchadza diiu vykonania predtasng
splatky - asadzbou, ktorl v £ase vykonania predéasnej splatky mal pre obdobie v dizke odo dia predéasnej splatky dari;-
Kone&ného dia splatnosti, zodpovedajlck: d

alebo EURIBOR pre krétke tivery (tj. pokial doba odo diia uhrady predéasnej splatky do Kone&ného dria splatnostije
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé tvery (tj. pokia¥ doba odo dia ufrady predCasnej splatky do
Kone&ného dia splatnosti je dihéia ako 1 rok); avSak pokial v Rozhodujlci defi - nie je pre obdobie v dizke odo dita
thrady prediasnej splatky do Kone€ného dia splatnosti - vyhlasovana Ziadna taka sadzba, potom sa pouziie sadzba
vypotRana metddou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prisludného EURIBORWEURAB3EIRSU
vyhlasovanymi v Rozhodujtci defi - pre to najblizsie kratdie ato najplizsie dihsie obdobie, na ktoré BURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovanyje.

(¢) V pripade veru poskytnutého v inej mene ako EUR vykona Veritel vypodet vy sky Refinanénych nakladov za obdobnych podmienok.

(d) Zavizkom zaplatit Refinanéné naklady nie je dotknuty zavizok DiEnka zaplatit odplatu za predéasné splatenie terminovaného dveru, .
pokial bola také odplata v zmiuve o ivese dohodnutd. Veritel poskytne Diznkovi na jeho paZiadanie informaciu o vyske Refinanénych -
nakladov, nahradu ktorych Ziada, ako aj informéaciu o vypoite tejto Ziasty. DiZnik je povinny zaplatit Veritelovi Refinanéné naklady vo |
vy&ke ako vypotita Veritel, a so splatnostou v defi thrady predZasnej splatky, pokial Veritef neur&isplatnost na neskor.

13. Zmenastran

DiZnik nemdZe postupit ani previest Ziadne z prév, ktoré mu vyplyvaji zo zmiuvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou sivisiaceho ani
previest Ziadnu povinnest, ktora mu vyplyva zo zmiuvy o Wvere alebo z dokumentu s fiou stvEiaceho, na Ziadnu int osobu s vynimkou
pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny sdhlas. Pre Géely ustanovenia § 151d Obeianskeho zakonnka su vietky prava |
Diznika vyplyvajtice zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho neprevoditelné. ﬁ

Diznik vyslovne sihlasi s tym, Ze Veritel mbZe kedykolvek a bez jeho dalieho suhlasu postipit alebo previest ktorékolvek z Veritel ovychs?
prav (vratane kiorejkolvek z jeho pohfadévok) vyplyvajice zozmiuvy o tvere alebo z dokumentu s fiou sivisiaceho a kedykolvek previest
ktorakolvek povinnost, ktora mu vyplyvazo zmiuvy o tivere alebo z dokumentu s fiou sGvisiaceho, na inti osobu.

Diznik vyslovne sihlasis tym, Ze Veritel mbze kedykofvek a bez daliieho suhlasu DEnka pouzit ktorékolvek z Veritefovych prav (vratane
ktorejkolvek z jeho pohfadavok) vyplyvajicch zo zmiuvy o Uvere alebo z dokumentu s fou sdvisiaceho ako zabezpedenie zavazku Veritefa.
D nik dalej vysiovne sdhlasis kazdou zmenou v osobe opravnenej zo zmiuvy o lvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho, ku ktorej by

dodlo v désledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpeéenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadaobudnulie kloréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmiuvy o ivere alebo z dokumentu s fiou |
suviiaceho bude vodi DEnikovi G&innd momentom dorugenia oznamenia o tejto zmene Diznkovi Veritelom alebo momentom preukazania
takej zmeny Diznkovi inou osobou, podfa toho, ktery moment nastane skér. Zmena v osobe Veritefa ani nadobudnutie ktoréhokolvek
préava alebo povinnosti zo zmiuvy o Uvere alebo z dokumentu s fou stviiaceho od Veritefa, ku ktorej dojde v sulade s vy3sie wedenym i
nevyZaduje uzavretie Ziadneho dodatku k Ziadnemu dokumentu. i

14. Dorucovanie

Akékolvek oznamenie, Ziadost alebo ini formalnu koreSpondenciu, sivisiacu so zmiuvou o tivere alebo inym s fiou suvisiacim
dokumentom si zmluvné strany posielaji na adresu, uvedeni v zmluve o dvere alebo v stviiacom dokumente, pripadne uvedenu
v cznameni o zmene adresy prisludnej zmluvnej strany, ktoré je doru&ené druhejzmiuvnej strane,

Akékalvek oznamenie, Ziadost alebo ina formalna koreSpondencia, sivisiace so zmiuvou o dvere alebo inym s fiou suvisiacim
dokumentom (a) musia byt realizované v pisomnej forme, za kloryi — pokial sa zmiuvne strany nedohodntl inak - sa nepovatuje fax, e-mail
ani ina elekironicka komunikacia, a (b) budi povazované za doruGené (1) v defi dorutenia zasielky, ak bola zasielka doruéend osobne
alebo kuriérnou sluzbou, alebo (2) v defi doruéenia zasieky, najneskér viak o 10:00 hod. treti Pracovny defl nasledujtci po dni podania
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zasielky, ak bola zasieka poslana postou, ato na adresu sidla alebo miesta podnikania prisiuénej zmiuvnej strany wedent v zahlavi
zmiuvy o dvere, alebo iné adresy, ktoré sizmluvné strany navzajomoznamia podfa tohto &lanku.

Pokial je medzi zmiuvnymi stranami pre niektoré dokumenty, anamenia, Ziadosti alebo ind koreSpondenciu spésob doruéenia e-mailom
vyslovne dohodnuty, potom plati, Ze sa takyto dokument, ozndmenie, Ziadost alebo ina formalna korespondencia povazuji za dorutené
v defl odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na emailovii adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v kiorykolvek Pracovny den,
v ostatnych pripadoch sa povaZuje e-mail za doruceny a2 v Pracovny def najbliZdie nasledujici po dni odoslania e-mailu, to vietko vidy
len za predpokladu, Ze priemca emailovej spravy polvrdil prijatie emailovej spravy odeslanim potvrdzujicej emailovej spravy odosielatel ovi
emailovej spravy. Zmluvné strany si posielaji v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailov(l adresu wedent v zmluve o (vere alebo
v slvisiacom dokumente, pripadne na e-mailov(s adresu uvedent v aznameni o adrese (o zmene adresy) prisiudnej zmluvnej strany, ktoré
je doru¢ené druhejzmiuvnej strane.

15. Bankové tajomstvo a mi¢anlivost’

Veritel je viazany ustanoveniami pravnych predpsov zabezpedujicich ochranu bankového tajomstva a opravneny vyuit kazdi vynimku
poskytnutd tymito predpismi. Diznik dava Veritefovi vyslovy suhlas s poskytnutim informécil tvoriacich predmet bankového tajorstva,
ktoré sa ho tykaju (vratane képie zmluvy o tvere a kazdého s fou siivisiacich dokumentov):

(a) odbornym poradcom Veritefa (vratane pravnych, uctoviych, dafovych ainych poradcov), ktori st bud viazani vieobecnou
profesionéinou povinnostou miganlivostialebo ak sa voéiVeritelovizaviazali povinnostou migankivosti:

(b) pre ucely akéhokolvek stdneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Veritel u&astnikom;

(c) osobe, ktora sa na zéklade rokovania alebo inej komunikacie s Veritefom mdZe staf oprévnenou alebo povinnou zo zmiuvy o Gvere
alebo s flou suvisiaceho dokumentu, ak sa takato osoba voéi Veritelovizaviazala povinnostou mi&anfivosti: _

(d) osobe, s ktorou Veritef rokuje o uzatvoreni zmiuvy o zabezpeovacom prevode akéhokofvek prava Veritela zo zmiuvy o (vere alebo zo
suveiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpeteni postipenim akejkolvek pohfadévky Veritela, ktora wyphjva zo
zmiuvy o Uvere alebo zo stvisiaceho dokumentu, alebo osobe, s ktorou Verite! takd zmiuvu (alebo iné podobné dojednanie) w2
uzatvoril;

(e) osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmiuvy o postupeni pohladavky zo zmiuvy o Gvere alebo zo sivisiaceho dokumentu, alebo
postupnikavi, na ktorého Veritel taktto pohfadavku uz previedol;

(f) osobe, ktora pre Veritefa spractiva data, ako aj subjektu, ktory je uvedeny na webovom sidle Veritefa v zazname sprostredkovatelov,
ak satakato osoba vociVeritefovizaviazala povinnostou mi¢anlvosti;

(g} Veritefovej Ovladanej osobe, Veritelovej Oviadajicej csobe, osobe, vo vztahu ku korej ma Veritelova Ovladajica osoba postave nie
Ovladanej osoby alebo podobné postavenie a oscbe, v ktorej mé Veritefova Ovladajica osoba postavenie Ovladajlicej osoby alebo
podobné postavenie ;

(h) pre el zverejnenia zmiuvy o vere a s fiou svisiacth dokumentov v Obchodnem vestniku podfa § 5a ods.(6) Zakona o slobode
informacii v pripade, ak podfacit. zakona ide o povinne zverejiované zmiuvy;

() akje poskytnutie informéacie vyzadované od Veritefa pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na plnenie zmluvy o dvere.

Dinik sa zavazuje zachovat micanlivost ovaetkych skutoénostiach suvisiacich s uzavretim zmluvy o (vere a s fiou sivisiacich

dokumentov s vynimkou nasledujlcich pripadov:

(a) ak je poskytnutie informdcie vyZadované od DiZnika pravnymi predpismi;

(b) ak je informécia poskytnutd odbornym poradcom DiZnika (vratane pravnych, (&tovmych, dafiovych a inych poradcov), ktori st bud
viazani vieobecnou profesionalnou povinnostou mi¢anlivosti alebo ak sa vo&iDiEnkovi zaviazali povinnostou miganlivosti;

(c) pre agely akehokolvek sudneho, rozhedcovskeého, spravneho alebo iného konania, ktorého je Diznik uéastnikom; a

(d) ak je informdcia poskytnuta s predchadzajucimplsomnym sthlasom Veritela.

Osobné udaje os6b konajticich pri uzavreti zmluvy o Gvere mdZu byt z dévodu riadenia rizk konsolidovaného celku spoloéne so zmiuvnou
dokumentaciou poskytnuté inym subjektom v ramci skupiny/konselidovaného celku ISP Group. Viac informécii o spractivani asobnych
udajov na www.vub.sk.

16. Zapocitanie z Bezného tictu vedeného u Veritefa

(a) DEnik vyslovne sthlasi s tym, Ze Veritel mbze kedykolvek zapotitaf svoju splatni pohfadévku alebo jej East, ktord ma vodi DEnikovi
na zaklade zmiuvy o Uvere alebo dokumentu s fiou sivisiaceho proti akejkolvek pohfadavke, ktortt ma Dink vodi Veritelovi (vratane
pohladavky z akéhokolvek u¢tu vedeného Veritefom), bez ohfadu na to, & je tdto pohadivka Diznka vofi Veritefovi v éase
zapotitania splatna alebo nie. Ak st zapoéitavané pohfadavky uréené v roznych menach, Veritel je opravneny pre Gely zapotitania
prepotitat’ Ciastku ktorejkolvek pohfadavky do meny druhej pohfadavhy, pritom pouZile vymenny kurz deviza-nakup (v pripade ak je
menou Gveru euro) alebo vymenny kurz deviza-predaj (v pripade ak je menou Uveru mena ind ako euro), ktory v éase prepoditania
beZne pouziva pri svojich menovych obchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapo&itania medzi pohladavkami v réznych menach,
oboch odlidnych od ewo, powzie Veritel prepotet cez menu euro vymennym kurzom deviza nakup a nasledne vymenny kurz deviza
predaj, kiory v ¢ase prepotitania beZne pouZiva prisvojich menovych obchodoch s tymi istymi menari.

(b) V pripade, Ze Diznk mé& vedeny Bezny uCet u Veritefa, DiZnk na tomto svojom BeZnom Géte (pokial sa s Veritefom nedohodne
vyslovne na inom svojom GEte) v ase splatnosti akejkofvek Ciastky istiny, odplaty, troku alebo iného prisluenstva podfa zmiuvy
o uvere, zabezpeti dostatok pefiaZnych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat zapo&hanie, a v takomio pripade Veritel
zapoZitanie vykond, pricom ak def splatnosti akejkofvek Giastky nie je Pracovnym driom, Veritel vykona U&tovni operdciu zaped ftania
aZ v rajblizsie nasledujici Pracovny defi (v pripade terminovanéhe alebo revolvingového Uveru) pripadne v najplizsie predchadzajici
Pracovry dert (v pripade kontokarentného dveru), vidy viak s valutou diia splatnosti; tym nie je dotknuté pravo Veritela domahat sa
zaplatenia diznej &iastky akymkofvekinym spdsobom.
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(c) V pripade, ak v dobe kedykofvek potnic dfiom splatnosti akejkolvek giastky troku, odplaty, alebo iného prisludenstva, sivisiace]
s pefianymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny Gver, alebo akejkolvek tiasthy, ktori je Veritel opravneny uctovat na
tarchu Bezného Gtu vedeného u Veritefa na z4klade akejkofvek inej dohody medzi Veritelom a Diznkom, nebude na Beznom ucte
vedenom u Veritela dostatok pehaznych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat zapotianie, Diznik dava tymio Veritefovi pokyn,
aby Veritel takdto splatnd a nezaplatend siastku zal&toval na tarchu BeZného (iElu vedeného u Veritefa, ato aj v pripade, ak by po
zaudtovani Giastka zaporného zostatku na Beznom ucte prevysila fimit celkovej vySky kontokorentného veru pre prislusné obdobie
stanovené v zmiuve o tvere. Ak je takato splatna a nezaplatena giastka urtena v inej mene ako je mena, v ktorej je vedeny Bezny)
aéet, Veritel je pre ucely zalttovania podla predchadzajice] vety opravneny vykonat prepotianie podfa odseku (a) vyssie. Pre
odstranenie akychkolvek pochybnosti, DiZnk vyslovne suhlasi s tym, #e zal&tovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej Ciastly na
Bezny uéet podfa tohto odseku je (i) v rezsahu fimitu celkovej vy Sky kontokorentného uveru pre prisiu§né obdabie stanovené v zmiuve
o uvere poskytnutim pedaZnych prostriedkov podia zmiuvy o wvere, a (i) v razsahu, v akom zalétovanad giastka prevySuje tento limit,

nepovolenympreterpanim na Beznom (¢te vedenom u Veritela.

17. SEPA inkasoz BeZiného aétuvedensgho v inej banke ainé platby DiZnika na (verovy Géet

(a) V pripade, Ze Diznk nema vedeny Bezny uBet u Veritela, zavizuje sa Diznk mat vedeny Bezny uiel v inej banke, za
sutasného spinenia vietkych nasledovnych podmienok:

(i) Bezny utet DiZnika vedeny v inej banke je vedery v takej banke, ktord je aktivym priamym ucastnkom
medzbankového platobného styku v ramci SEPA (Single Euro Payments Area) priestoru; P

(i) Diznik dal - a nezruéil — Mandat na inkaso v SEPA zo svojho BeZného tu v inej banke, v prospech Veritela, bez
obmedzenia vy&ky inkasovanejsuny, $ ty pom platby opakujuca sa platba, a splnil vietky ostatné podmienky potrebné
na to, aby Veritel mohol vykonat SEPA inkaso podfa tohto Elanku 17. V pripade neskorSej zmeny (neaktualnosti)
ktoréhokolvek z tidajov wedenychv Mandéte na inkaso v SEPA, je Diznk povinny bezodkladne dat novy Mandat na |
inkaso v SEPA s aktualnymi adajmi (napr. v pripade zmeny referencie Mandatu, zmeny identifikatora Veritela ako |
priemcu inkasa, v pripade zmeny iska G&tu DiZnka, ktorého saMandat tyka a pod.); !

(i) BeZny ucetv inej banke je vedeny v mene EUR {

{b) Ak Dinik chce pre Ugely tejto zmiuvy o vere zamenit BeZny UGet v inej banke za iny Betny Gtet vedeny v ingj banke, je
opravneny tak urobit oznamenim dorugenym Veritelovi aspofi 10 pracovnych dni vopred, préom sa zavazuje zabezpeti aj
na aktuainom zmenenom BeZnom ugte spinenie vietkych podmienok uvedenych v tomto Elanku pism. (a) vy$sie,

(c) Dinlk sa zavazuje mat na svojom Beznom udte v inej banke dostatok pefaznych prostriedkov na to, aby Veritel mohol
vykonat SEPA inkaso (i) za Celom splatenia akejkolvek &iastky Oroku, uroku z omeskania, odplaty za rezervovanie
neposkytnutych pefazmych prostriedkov, odplaty za zaslanie kaZdej upomienky 0 nezaplateni diZnej &iastky. (i) za acelom
vratenia poskytnuych peiiaZnych prostriedkov (plathy istiny), (iii) za elom splatenia odplaty za vedenie Uverového uétu
podfa zmiuvy o Wvere, (¥) ako aj za Celom zaplatenia poistného za postenie schopnosti splacat’ (ver spojené s rizikami
Kfu&ovej osoby, podia zmiuvy © (vere, ak bolo poistenie dojednané. Ak DiZnik tento zavizok spinil, Veritel vykona SEPA
inkaso za (Zelom zaplatenia platieb uvedenych v predchadzajicej vete, tym v3ak nie je dotknuté préavo Veritefa domahat sa
zaplatenia diznej Ciastky akymkolvek inym spdsobom. Veritef a DEnk sthlasia s tym, Ze pokial sa az po tom, ako Veritel ku
koncu mesiaca vysle pravideinu paZiadavku na SEPA inkaso konkrétnej sumy urokov (arokov z omeskania/ odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefiaznych prostriedkov), zmeni vyska urokovej sadzby alebo sumy diZnej istiny (ako udajov
rozhodnych pre vypocet Grokov/ trokov z omeSkania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefaznych prostriedkov),
pripadné nezrovnalosti (vzniknuté vzhladom na nevyhnuny éasovy odstup medzi zatiatkom a ukoncenim ukonu SEPA
inkasa pri konkréinej platbe), Veritel vysporiada pri najblizsej splatke Urokov/irokov z ome&kania/odplaty za rezervovanie
neposkytnutych pefiaZnych prostriedkov.

V pripade ak peftazné prostriediy podfazmiuvy o (vere budu prvykrat poskytnuté koncom kalendarneho mesiaca, Veritef je
opravneny inkasovaf prvu platbu trokuw/odplaly za rezervovanie neposkytnutych pefi. prostriedkov) SEPA inkasom,
pripadne aj na konci napliz§ie nasledujiceho kalendarneho mesiaca. .

(d) Ostatné pefiazné zavizky Diznka zo zmiuvy o vere sa DiZnk zavizuje platit v prospech Uveroveho uétu s nasledovnou
identifikaciou platby takio:

(i) odplatu za dojednanie z&vizku (wzavretie zmluvy © (vere)/poplatok za poskytnutie (veru — S odporicanym
oznatenim platby kon&tantnymsymbolom 0858;

(i) odplatu za poskytnutie konsolidatného veru v ramci restrukturalizécie (2 podnetu Diznka) — s odporuéanym
oznatenim platby konstantnymsymbolom 0858,

(iii) viethy ostatné odplaty (napr. odplatu za navydenie objemu Gveru, odplatu za prolongaciu splatky Uveru z podnetu
Kienta, odplatu za predéasné splatenie terminovaného Uveru akebo jeho gasti, odplatu za skratenie konetnej
splatnosti revolvingového uveru dodatkom k zmiuve, odplatu za zmenu/dopinenie zmiuvy o dvere z podnetu klienta
dodatkom, odplatu za zmeny v dokumentach suviiacich so zmiuvou 0 (vere — s odporiéanym oznadenim platby
kon&tantnymsymbolom 0898.

(e) Ak je akékolvek platba sivisiaca so zmiuvou o Uvere vykonana platbou z banky v niektorej z krajin zapojenej do SEPA, je
DEnlk povinny uviest variabilny symbol platby (dalej aj VS) a specificky symbol platby (d'alej aj SS) do pofa ,Referencia
platitel a/Originator’s Reference’, v Strukture “A/S[N10}/SS[N10]", pricom N10 znamena &iselny udaj s desiatimi znakmi. V
pripade, ak tato banka nespristupni pole ,Referencia platitel a/Originator’s Reference”, je Diznik povinny vyplnit VS aSSv
poli * Referencia priemcu/Re mittance information”. Ak Diznk nebude identifikovat platbu uvedenym spésobom, platbu
Veritel vrati vo vyike znizenej 0 poplatky tejto banky. V pripade platieb vykonavanych z banky z krajiny nezapojenej do
SEPA, je Diznk povinny uviest VS a SSako Referenciu priemcu/Remittance information” v Struktdre
("AVS[N10}/SS[N10]"), pricom N10 znamena &iselny udaj s desiatimi znakmi.

(f Ak je akakolvek platba stvisiaca so zmiuvou o Uvere vykonana platbou z banky v niektorej z krajin zapojenej do SEPA,
Veritef odporiéa, aby DiZnik uvadzal kondtantny symbol (dalej aj KS) v poli ,Referencia platitea/Originator’s Reference’,

v odpori&ane] $trukture (napriklad "/KS[Nd]'"}, pritom N4 znamena &iselny Gdaj so Styrmi znakmi, V pripade, ak tato banka

nespristupni pre Diznka pole .Referencia platitel a/Originator’s Reference”, Veritel odporuca vypinit KS v poli * Referenci;
priemcu/Remittance information”. V pripade platieb vykonavanych 2z krajin nezapojenych do SEPA, Veritel odpori€a
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uvadzat KS ako ,Referenciu prijemcu/Remittance information” v §truktire (napriklad "/KS[N4]"), pricom N4 znamena Eiselny
udaj 5o $tyrmi znakmi.

18. _Oddelitelnost ustanoveni a dalie ubezpecenia

Jednotlivé ustanovenia zmluvy o tvere akadého dokumentu s fou suvisiaceho suU vymahatelné nezévisle od seba a neplatnost
ktoréhokolvek z nich nebude mat iaden vplyv na platnost cstatnych ustanoveni, s wnimkou pripadov, kedy je z dévodu déleZitosti pavahy
alebo inej okolnosti tykajicej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemdZe byt oddelené od ostatnych
prislu§nych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pritom jeho neplatnost bude spdsobena niektorou jeho €astou, bude dane
ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetna tast vypustens a Verite! aj Diznk sa zavazuji zabezpetit uskutoénenie vaetkych krokov
potrebnych za tym uelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobené také zmeny, aby bolo dotknuté ustanovenie platné a aby malo ¢o
najviac podobné Uéinky ako povodné znenie dotknutého ustanovenia.

DEnik potvrdzuje Veritefovi aVeritel potvrdzuje Diznkovi, Ze uzavrel zmiuvu o Uvere akazdy s fiou sivsiaci dokument s pinym
pochopenim jeho podmienck a Ze druha zmiuvna strana v ramci rokovani o zmluve o Gvere ani iného s fiou sivisiaceho dokumentu ani pri
jeho uzavreti neprevzala na seba Ziaden zavézok voti druhej zmluvnej strane, kiory by nebol vwyslovne wedeny v zmluve o (vere alebo
ktory by nevyplyvalzo zékona.

V pripade, Ze zmiuva o lvere je vzmyslke Zakona oslobode informacii €. 211/2000 Z.z. v zreni neskor$ich predpsov povinne
zverejfiovanou zmiuvou, je Diznk uzrezumeny s tym, Ze vsdlade s ustanovenim § 47a Obcianskeho zakonnka mdZe takato zmiuva
nadobudnut Uginnost najskar v del nasledujiici po dni jej zverejnenia, a to bez ohfadu na spinenie odkladacich podmienok a aj ked sa
zmiuvné strany dohodliinak. Nadobudnutie G&innostipodfa predchadzajlicej vety sa tyka aj dodatku k zmluve o tvere.

DEnik berie na vedomie a stihlasi s tym, Ze Veritel si vyhradzuje pravo odmietnut vykonanie akéhokalvek (ikonu, pokynu, prava alebo
povinnosti na zéklade alebo v stvislosti s akymkolvek Finanénym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne podozrenie, Ze dany kon,
pokyn, pravo alebo povinnost ma akykofvek priamy alebo nepriamy stvis so Sankciou alebo Sankcionovanou osobou; alebo vykonanie
daného tkonu, pokynu, prava alebo povinnosti by bolo v razpore s internou politikou Veritefa alebo ju Veritel vyhodnoti ako rizikova z
hradiska moZného ofrozenta zaujmu na ochrane pred legalizaciou prjmov z trestnej &innosti, na ochrane pred dafiovymi dnikmi, na

udrzani alebo obnoveni medzinarodného mieru a bezpeénosti, na ochrane zakladnych ludskych prav a dobrych mravov alebo na boji proti
terorizmu.

19. Zmeny zmluvy o Gvere a Vieobecnychobchodnych podmienok pre Gvery

Zmeny a dopinky zmluvy o Overe md2u byt uskutotnené len formou pisomného dodatku podpisaného Veritefom a Diznkom. Ak nie je
dohodnuté medzi Veritefom a Di2nikom inak, zmeny VEeobecnych obchodnych podmienok pre Uvery sa vztahuju len na zmiuvy o dvere
uzavreté po dni G&innostiprislu§nej zmeny.

20. Rozhodné pravo a moZnost mimosudneho rieSenia sporov

Zmiuva o (ivere sa riadi pravnymi predpsmi Slovenskej republiky s tym Ze Veritef a DiZnk sa dohodl, Ze pouZitie akéhokolvek
ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktaré nie je kogentné, je vyslovne vyli€ené v razsahu, v klorom by
jeho pouzitie mohlo menit (&i uZ Upine alebo Ciastoéne) wznam, dcel alebo interpretaciu ktoréhokolvek ustanovenia zmluvy o Gvere.
Okrem toho sa Veritel a DEnik dohadli, Ze ustanovenia § 361, § 500, § 503 ods.3, § 506 a § 507 Obchodného zakonnka sa na zmiuvu
o Gvere nepouzi. Pre odstranenie pochybnosti Veritel ma zachované vietky dakie prava, ktoré mu vyplyvaji z pravnych predpisov.

Akykofvek spor, narok alebo razpor vzniknuty zo zmiuvy o Gvere alebo v sivislosti s fiou (vratane vietkych otazok tykajlcich sa jgj
existencie, platnosti alebo ukonéenia) je moZné riedit aj v razhodcovskom konanl alebo inym mimosidnym rieSenim sporov, pokial sa
zmluvné strany tak wslovne dohodnd, to vietko v sdlade s osobitnymi predpismi, upravujicimi rozhodcovske rieSenie sporov alebo iné
mimostidne riedenie takychto sporov - napr. zakon 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani v zneni neskorsich predpisov, zakon €.
420/2004 Z. z. o mediacii a o doplneni niektorych zakonov v zneni neskor§ich predpisov.
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4.2

Zmluva o terminovanom dvere, 706/2020/UZ

Priloha

gpeciﬂcké podmienky uveru

POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV (&lanok 2 zmluvy o avere)

Veritel' a Diinik sa dohodli, ¢ za predpokladu splnenia vietkych podmienok uvedenych v zmluve o
dvere budd pefiainé prostriedky poskytnuté nasledujicimspésobom:

na viackrd e
vzdy v &iastkach 100 % faktar bez DPH

VRATENIE POSKYINUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV (Slinok 3 zmluvy o Gvere)
Veritel' a Diinik sa dohodli, Ze pefiazné prostriedky budi vrétené nasledujicim spésobom:

ravidené éné g v 20. defi v iaci od 20.9.2020 do 20. 8 vo vvike 4 479
oslednd splatka diia 20.8.2028 vo vvike 4 49

V pripade, ak Diinik nepoZiada o poskytnutie pefiaznych prostriedkov aZ do celkovej vysky Gveru, bude
posledna hore uvedena spldtka zniZena o Giastku takto neposkytnutych pefiaznych prostriedkov. Ak bude
tiastka takto neposkytnutych pefiaznych prostriedkov vy3Sia nez vy3ka poslednej splatky, budi zniZené aj
dalfie hore uvedené splétky, a to o vy3ku rozdielu medzi vy3kou &iastky takto neposkytnutych pefamych
prostriedkov a vy3kou poslednej splitky a v poradi od splitky s najneskorSou dobou splatnosti.

UROK (&lanok 4 zmiuvy o uvere)

Veritel' a Dlznik sa dohodli, Ze drokova sadzba podla élanku 4 zmluvy o dvere bude fixna, vo vy§ke
1,5000 % p.a.

ODPLATY (Clanok 11 VSeobecnych obchodnych podmienok)

Veritel' a Dlinik sa dohodli, Ze kaZdi odplatu podla &lanku 11 Veobecnych obchodnych podmienok pre
uvery, ktora je uvedena v nasledujiicej tabulke, je Dlznik povinny zaplatit’ Veritelovi vo vy3ke uvedenej
v nasledujicej tabulke, a to bez ohl'adu na to, aki vy$ku ma taka odplata stanovent (alebo bude mat
stanovenu v budicnosti) v Cenniku VeritePa:

Odplata ) Vyika odplaty
Odplata za dojednanie ziviizku (uzatvorenie 2 150,00 EUR
uverovej zmluvy)

Veritel' a Dlinik sa dohodli, Ze Diznik nie je povinny zaplatit’ Veritelovi nasledujiice odplaty uvedené v
Cenniku Veritela:

Odplata Vyska odplaty
Odplata za rezervovanie neposkytnutych min. 0,7% p.a.zo sumy neposkytnutych pefiainych
penaznych prostriedkov (zivizkova proviza) prostriedkov
revolvingovy a terminovany uver

Veritel' a Dliznik sa dohodli, Ze ostatné odplaty podl'a &lanku 11 VEeobecnych obchodnych podmienok pre
very, ktoré nie st vyslovne uvedené v odseku 4.1 vy3iie, je Diznik povinny platit’ Veritelovi vo vy$kach
stanovenych v Cenniku Veritela. Dlinik tymto berie na vedomie, ¢ Cennik VeritePa platny v def
uzavretia zmluvy o Gvere stanovuje nasledovné vysky odplét stvisiacich so zmluvou o tvere:

Odplata Vy§ka odplaty
Odplata za vedenie Uverového Gétu pri 6,00 EUR mesaéne
Gveroch poskytnutych v EUR
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Zaslanie kazdej upomienky o nezaplateni diznej
sumy, o nepredloZeni finanénych vykazov a
dariového priznania resp. o neplneni akejkol'vek
zmluvnej podmienky

150,00 EUR, resp. ekvivalent v mene Gveru

Zmena/doplnenie zmluvy o Gvere / zmluvy o
financovani z podnetu klienta dodatkom (okrem
zvy§enia sumy Gveru, skritenia kone&nej
splatnostikontokorentného alebo revolvingového
uveru, predc¢asného splatenia terminovaného dveru
alebo jeho Castia okrem zmeny splatkového planu
terminovaného Gveru), ako aj zmeny v
dokumentoch suvisiacich so zmluvou o Gvere.

min. 330,00 EUR

Predéasné splatenie terminovaného Gveru
alebo jeho Casti

3,0 % z pred&asne splatenejistiny dveru alebo jej
¢asti, min. 500,00 EUR

Navy$enie objemu dveru / limitu 20 zmluvy o
financovani

min. 1,00% z navy$ovanej¢iastky Gveru, min.
500,00 EUR, resp. ekvivalent v mene Uveru

Priprava iného dokumentu z podnetu klienta

min. 100,00 EUR

sivisiaceho so zmluvou o lvere / zmluvy o
financovani (napr. vzdanie sazilofného prava,
vydanie sihlasu banky k podmienkam VOP a iné)
Priprava dokumentu z podnetu klienta stvisiaceho
so vzdanim sa prav vyplyvajicich z poru3enia
zmluvy o uvere/ zmluvy o financovani
Zmena splatkového pldnu terminovaného tveru
z podnetu klienta (okrem pred€asného splatenia
terminovaného Uveru alebo jeho Easti)
- vramci pdvodnejlehoty splatnosti
- v pripade zmeny koneénej splatnosti
(okrem pred&asného splatenia
terminovaného uveru alebo jeho asti)

min. 0,1 % z celkového limitu financovania/ zo
zostatku istiny pri terminovanom vvere, min.
100,00 EUR

min. 330,00 EUR, resp. ekvivalent v mene Gveru
1,00% zo zostatku istiny iveru, min. 500,00 EUR,
resp. ekvivalent v mene Gveru

Pre odstranenie akychkol'vek pochybnosti, vietky &iastky uvedené v tabulke vy§3ie su v nej uvedené
vyluéne pre tidely poskytnutia informacie DlZnikovi o vy§ke odplat stvisiacich so zmluvou o Gvere podla
aktudlne platného Cennika Veritela. Dlfnik tymto potvrdzuje, 22 Xadne ustanovenie tohto odseku 4.2
nepredstavuje osobitnii dohodu Veritela a Dlznika o stanoveni vy§ky ktorejkol'vek odplaty uvedenej v
tabulke vys§ie odliSne od vySky stanovenej v Cenniku Veritela. Dlinik vyslovne suhlasi s tym, Ze s
vynimkou odplat vyslovne uvedenych v odseku 4.1 vy§3ie, kazdd zmena v Cenniku Veritela bude pre
neho v celom rozsahu zavidma jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritel'a, ake keby svoj sihlas s
takou zmenou vyjadril vyslovne.

OPRAVNENE OSOBY

Veritel a Dlnik sa dohodli, Ze ktordkofvek z ni¥ie uvedenych os6b mdZe v mene Diinika podpisal
akékol'vek omamenie alebo inii formilnu koreSpondenciu (vritane FHadosti o poskytnutie pefiafnych
prostriedkov), a to v niZie uvedenom rozsahu. Dlznik vyhlasuje, Ze niZie uvedené podpisové vzory
tychto osdb su pravé a Veritel sa mdZe spoFahnit na pravost kaZdého oméamenia a inej formélnej
koreipondencie od Dlnika, ktoré sa Veritelovi budi javit’ ako zjavne podpisané takouto osobou.

Meno Funkcia Rod.&/Dat.nar. | Rozsah oprawnenia | Podpisevy—zor

PhDr. Adridn Polony predseda 740718/7480 bez obmedzenia LS 5
predstavenstva

PIBr—Juraj-Damura___ [ Elen -830213/9153~ | bez obmedzenia %:' L

focss FOiffd” R 20K predstavenstva Li4sé ’.?"{,c‘}"‘A 78 y T

/
V pripade, Ze BeZny tudet je vedeny u Veritel'a, sa Veritel' a Dlznik dohodli, ieé:dost’ o poskytnutie
pefiamych prostriedkov je oprivnend za Dlinika podpisat’ aj ktordkol'vek z osdb, ktord je opravnena
nakladat s peflainymi prostriedkami na Beinom &te vedenom u Veritefa (disponent oprivneny
disponovaf Beinym tétom) v &ase, kedy je #Hadost o poskytnutie pefiaznych prostriedkov dorutena
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Veritefovi, a to za rovnakych podmienok, ako takdto osoba disponuje Bemym Gétom vedenym u
Veritel'a, najmé pokial’ ide o vy§ku sumy a samostatnost’ disponovania.

ZMENA A DOPLNENIE VSEOBECNYCH OBCHODNYCH PODMIENOK

Veritel’ a DIznik sa dohodli, Ze:

(a)  vyhlasenia uvedené v ustanoveniach &lanku 7 odseky (a), (g) a (i) Vieobecnych obchodnych
podmienok pre uvery poskytuje Dlnik aj za kazdi zo svojich Ovladanych osdb.

(b)  DImik je povinny zabezpetit, aby aj kazdd jeho Ovladana osoba riadne a v&as plnila povinnosti
uvedené v ustanoveniach ¢lanku 8.2 odseky (b) aZ (e) a (h) a €lanku 9 odseky (b) az (g) a (i)
Vieobecnych obchodnych podmienok pre Gvery.

(c) Pripadom poruienia zmluvy podla &lanku 10 odseky (e) aZ (k) a (p} Vieobecnych obchodnych
podmienok pre Gvery je aj skutocnost, ktord sa vyskytne u ktorejkofvek Ovlddanej osoby Dimika.

Veritel' a Dlznik sa dohodli, Ze:

(a) vyhldsenia uvedené v ustanoveniach ¢lanku 7 odseky (a) aZ (i) Vieobecnych obchodnych
podmienok pre (very poskytuje Diznik aj za vietkych Ruéitefov.

(b)  DiZnik je povinny zabezpelit, aby aj za kaZzdého Ruéitel'a boli riadne a véas splnené povinnosti
uvedené v ustanoveniach &linku 8.1 odseky (a) a (b), ¢lanku 8.2 odseky (a) az (f) a &lanku 9
odseky (a) aZ (i) Vieobecnych obchednych podmienok pre Gvery.

(c) Pripadom poru$enia zmluvy podra ¢ldnku 10 odseky (b) aZ(n), (p) a (q) Vieobecnych obchodnych
podmienok pre Gvery je aj skutoénost’, ktora sa vyskytne u ktoréhokol'vek Ruéitel'a,

s tym, Ze:
(d)  ak st v nich pouZté slova "Dimnik", v pripade Rucitela plati, Ze sa prislu§né ustanovenie bude

¢itat’ a vykladat, ako keby v fiom bolo namiesto slov "Dinik" uvedené slovo "Ruéitel™, a to vidy
v prislu$nych gramatickych tvaroch,

(e) ak st v nich pouZté slova "zmluva o tvere" v pripade Rucitel’a plati, Ze sa prislu§né ustanovenie
bude &itat’ a vykladat’, ako keby v fiom boli namiesto slov "zmluva o Gvere" uvedené slova
"rutitel'ské listina alebo iny dokument, na zéklade ktorého Rutitel’ prevzal svoje povinnosti', a to
vzdy v prislu§nych gramatickych tvaroch,

§3)] Ziadne z ustanoveni vymenovanych v tomto odseku, s vynimkou ustanoveni ¢ldnku 7. odseky (e} a
(1) a ¢lanku 8.1 odsek (a) Vieobecnych obchodnych podmienok pre tvery, sa nebude vztahovat’

na Ovladané osoby Rucitela.

Vy3$3ie uvedené zmeny sa vzt'ahuji vyluéne na zmluvu o lvere a nemaji vplyv na Zaden iny zmluvny
vzt'ah medzi VeritePom a DlZnikom.

DALSIE OSOBITNE DOHODNUTE PODMIENKY

Okrem povinnosti, ktoré Dlinik prevzal v inych ustanoveniach zmluvy o Gvere:

(a) Dlmik sa zavizuje zabezpelit, aby polas kazdého dohodnutého obdobia (za poslednych 12
kalendamych mesiacov) boli prostrednictvom Beimého Gftu DEimika vedeného u Veritela,
(pripadne aj prostrednictvom inych beinych uétov Diinika, ak si vedené u Veritel'a), realizované

platby minimalne vo vy3ke 100 % z celkového ro&ného obratu Dlznika.

Ako svoj Beny 1cet Diinik urCuje pre ucely tejto zmluvy o uvere G&et v tvare IBAN: SK35 0200 0000
0025 0302 4759, BIC: SUBASKBX.
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V pripadoch, kedy je medz zmluvnymi stranami vyslovne dohodnuté doruéovanie vybranych
dokumentov elektronicky, je adresou Veritefa nasledovna emailova adresa zkrausoval@vub.sk, a to aZ
pokial’ Veritel neommami Dlznikovi zmenu tejto e-mailovej adresy.

Dinik vyhlasuje, % je oboméameny asihlasi s tym, Ze uver podla tejto zmluvy o Gvere mu Veritel’
poskytuje aj zo zdrojov, ktoré si uréené na financovanie priemyselnej energetickej efektivnosti
sikromného sektora, projektov obnovitefnych zdrojov energie a projektov energeticke; efektivnosti
bytovych domov na Slovensku (v origindle Slovakia Sustainable Energy Finance Facility Framework)
(d’alej SlovSEFF IIL), ktoré zdroje st spravované sprivcom Eurdpska banka pre obnoyu a rozvoj (dalej
len EBRD), a ktoré zdroje ziskala VUB, as. na ziklade Rémcovej zmluvy o Gvere uzavretej dna
16.12.2014 medz EBRD ako veritelom a Vieobecnou tverovou bankou, as. ako dlnikom (dalej
Rémcovéa uverovd zmluva EBRD). Difnik sa sugasne zavdzuje, Ze dodrZ podmienky pouZitia tychto
zdrojov SlovSEFF III. (v rozsahu v akom si vyslovne uvedené v tejto zmluve o avere), ako vyplyvajd
jednak zo Zmluvy o spoluprici zo diia 4.9.2013 uzavretej medz Slovenskou republikou a EBRD (dalej
len Cooperation Agreement) a tieZ ako vyplyvajit z pravidiel Spanish Green Carbon Fund, zaloZeného aj
na ziklade zmluvy zo 14.12.2009 (dalej len Spanish Green Carbon Fund), ako vyplyvaju z pravidiel
pouZitia tychto zdrojov uréenych v Ramcovej Gverovej zmluve EBRD, jej prilohy Policy statement (d’alej
len Policy statement), ako si pre Projekt bliXie Ipecifikované v PAR/SEA, ako je PAR aSEA
definované nifie.

Diznik je povinny pri realizicii Projektu dodrZiavat’ ustanovenia Projektovej spravy (v originale Project
Assessment Report) (d'alej len PAR) alebo Jednoduchého energetického auditu (v originle Simple
Energy Audit) (dalej len SEA), ktoré st poskytnuté Dinkovi zo strany projektového konzultanta,
pracujiiceho z poverenia EBRD (dalej len Projektovy konzultant).

Diinik sa zavizuje, Ze (a) vietky informicie o Projekte, (b) vratane kaidej s Projektom siivisiacej
dokumentécie, vratane Gétovnych knih a finanénych zaznamov tykajicich sa Projektu a iveru podra tejto
zmluvy o tvere, ako aj (c) neobmedzeny pristup na miesta, kde je umiestneny Projekt a kde st
umiestnené vietky jeho stéasti a savisiace zariadenia; Diinik poskytne bez obmedzenia priamo EBRD,
Projektovému konzultantovi a Verifikaénému konzultantovi, tieZ akymkolvek inym konzultantom
poverenym a pracujicim pre EBRD (dalej pre vietkych vy3Sie uvedenych konzuitantov aj Konzultanti);
na ziklade ich poZadavky predchddmjicej aspoii defi vopred; to vietko v stivislosti s kontrolou
dodrfania podmienok Uveru poskytnutého podPa tejto zmluvy o Gvere, a podmienok uvedenych
v PAR/SEA (podl’a toho &o sa tyka Projektu). Difnik je povinny pri kontrole vykonévanej podla tohto
odseku poskytnut vietku potrebni siginnost, ktorli od neho mozno spravodlivo poZadovat’. Dlznik sa tieZ
zaviizuje, 7e bude s EBRD a Konzultantmi spolupracovat, poskytne im vietky informécie, dokumenty a
d'al§iu asistenciu a stdinnost ktori budd odévodnene pozadovat’ a zavizuje sa tieZ, Ze bude technicky
implementovat’ asistentné informagné programy vratane S§koliacich, vo forme a s obsahom
akceptovatel'nym pre EBRD.

Disnik tiez dava Veritelovi vyslovny suhlas s tym, aby informéacie tvoriace predmet bankového
tajomstva, ktoré stvisia s touto zmluvou o Gvere a ktoré sa Diznika tykaji (vritane kopie tejto zmluvy o
livere a kazdého s fiou sivisiaceho dokumentu), poskytol Veritel priamo EBRD aj Konzultantom.

Dinik sa zavizuje zabezpetil, aby vietky postupy, Gkony a &innosti Difnika sivisiace s realizaciou a
prevadzkou Projektu boli v sulade s pravaymi predpismi ES, EU, EBRD a Slovenskej republiky, tieZ sa
osobitne zaviizuje zabezpedit, aby nikup a dodanie tovarov, sluZieb, pric a vykonov pre Projekt a v
sivislosti s Projektom bol realizovany v sdlade s prisludnymi prdvnymi predpismi ES, EU, EBRD
a Slovenskej republiky o obstarévani, pokial sii takéto predpisy na to aplikovatelné.

Dimik vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, Ze jeho ndrok na vyplatenie odmeny za dokonéenie Projektu
zprostriedkov SlovSEFF III. (dalej len Odmena za dokongenie projektu) voéi EBRD mu nevzikne
predtym, ako: (a) verifikaény konzuitant, uréeny zo strany EBRD (d'alej len Verifikaény konzultant),
nevydé potvrdenie (dalej len Verifikadny certifikit) o tom, Ze v dokonéenom Projekte su dodrZané
parametre a podmienky uvedené v PAR/SEA (podla toho o sa Projektu tyka) a (b) Projekt je v stlade so
zmluvou o tvere a (c) Projekt zodpoveda aj vietkym tym parametrom a kritéridm, ktoré ho opravnili na
zaradenie do financovania zo SlovSEFF IIL
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Dinik dava Veritelovi neodvolatelnd inStrukciu, aby Odmenu za dokongenie projektu, ktord je
vyplacanad prostrednictvom Veritela, vyplatil Veritel' Dlznikovi na Diznikov beiny d&et & SK35 0200
0000 0025 0302 4759 vedeny u Veritela v EUR. Tym nie je dotknuté prive Veritela na to, aby si
nasledne zapo€ital svoje splatné pohladavky vo&i Diinikovi, s pohladdvkami Dlinika ako majitel'a Gdtu
vodi Veritelovi ako banke, ktora i&et Dinika vedie.

Dinik sa zaviiauje, Ze bude do Slovenskej inovaénej a energetickej agentiiry (dalej len SIEA) predkladat
potas doby najblizfich 5 rokov po ukonéeni Projektu raz ro&ne vZdy k 30. marcu, poéntic dfiom 30. marca
ktory najbliZSie nasleduje po dokon&eni Projektu, spravu o plneni poZadovanych podmienok a parametrov
stanovenych najmi v PAR/SEA, obsahujicu aj udaje o energetickej spotrebe a dosiahnutom zniZeni
emisii, to vietko v takej Struktire a formite, ako Dlinikovi poskytne Projektovy konzultant.
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